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HOTTRRAZLJONIJIET TAL-GVERR
[Nru, 194]

IL-KUMMISSARJU GHAL
GHAWDEX JERGA’ JIDHOL
GHAD-DOVERI TIEGHU

IL-KAPT. Joseph W. Attard, Kum-
missarju ghal Ghawdex, rega’ dahal
ghad-doveri tieghu fil-21 ta’ Frar, 1969,
u larrangament li hemm riferenza gha—
lih fin-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 732
tal-11 ta’ Ottubru, 1968, huwa b’din im-
hassar.

I11-25 ta’ Frar, 1969.
(OPM/E/173/50)

GOVERNMERT NOTICES
[No. 194]

RESUMPTION OF DUTIES BY THE
COMMISSIONER FOR GOZO

CAPT. Joseph W. Attard, Commis-
sioner for Gozo, resumed dutles on ‘the
21st February, 1969 and the arrange-
ment referred to in Government Notice
No, 732 of the 11th October 1968 is
hereby cancelled.

25th February, 1969.

[Nru. 195]

NOMINI -~

AFPOINTMENTS

L-Onorevoli 1-Prim Ministru approva dan li gej:—
The Honourable the Prime Minister has approved the following:—

|

Isem Dipartiment - Post Data
Name | Department Post Date
Mr Vincent Zammit Posta w Telefon Assistent 18.. 2,69
Posts and Postmaster ’
Telephones Generali i
Assistant |
Postmaster
General
(OPM/E[21/62) ; -
|
{

11-25 ta’ Frar, 1969.

25th February, 1969,
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[Nru. 196}
KONFERMA TA' NOMINA - CONFIRMATION OF APPOINTMENT

L-Onorevoli 1-Prim Ministru approva dan li gej:—
The Honourable the Prime Minister has approved the following:—

o

Isem ‘ Dipartiment | Post . Data
Name Department | Post . Date
. . U ‘ .
- Mr Carmel J. Caruana [ FEdukazzjoni Teahecr | 8. 2.69
1 (OPM/E/183/68) 1‘

i Eduaction

I1-25 ta’ Frar, 1969.

[Nru. 197}

KUMITAT KONSULTATIV
TAL-BIBLJOTEKA PUBBLIKA TA’
GHAWDEX

NGHARRFU ghall-informazzjoni ta’
kulhadd illi 1-Onor. Ministru ta’ 1-Edu-
kazzjoni, Kultura u Turizmu ghogbu
japprova illi I-Kumitat Konsultativ tal-
Bibljoteka Pubblika ta’ Ghawdex, no-
minat skond l-artikolu 3 ta’ -Ordinanza
dwar il-Libreriji Pubbli¢i (Cap. 142)
ikun kostitwit kif gej matul is-sena
1969:—

IlI-President tal-Kunsill Civiku ta’
Ghawdex — Chairman

II-Magistrat Dott. John Anastasi,
LL.D.

II-Magistrat Dott.
Giappone, LL.D.

L-Onor. is-Sur Anton Tabone, M.P.
Is-Sur Anton Buttigieg
Is-Sur Marcell Mizzi, L.P.

L-Inginier Anzjan tad-Dipartiment
tax-Xoghlijiet Pubbli¢i, Ghawdex
Is-Segretarju/Tezorier ghall-Kunsill

Civiku ta’ Ghawdex.

L-Assistent  Bibljotekarju  Junior,
Ghawdex — Membru u Segretarju.

Antoine Rutter

1d-19 ta’ Frar, 1969.
(Sec 2308/61)

25th February, 1969.

[No. 197]

GOZO PUBLIC LIBRARY
ADVISORY COMMITTEE

IT is notified for general information
that the Hon. Minister of Education,
Culture and Tourism has been pleased
to approve that the Gozo Public Library
Advisory Committee appointed in
terms of section 3 of the Public Libra-
ries Ordinance (Cap. 142), be constitu-
ted as follows during the year 1969:—

The President of the Gozo Civic
Council — Chairman

Magistrate Dr John Anastasi, LL.D.

Magistrat Dr  Antoine  Rutter

Giappone, LL.D.
The Hon. Mr Anton Tabone, M.P.
Mr Anton Buttigieg
Mr Marcel Mizzi, L.P.

The Public Works Department,
nior Engineer, Gozo

The Secretary / Treasurer to the Gozo
Civic Council

Se-

The Junior Assistant Librarian, Gozo
— Member and Seretary.

19th February, 1969.
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[Nru. 198]

KUMITAT TA’ L-ESPLUSSIVI

NGHARRFU ghall-informazzjoni ta’
kulhadd illi  [-Eééellenza  Tieghu
l-Gvernatur-Generali ghogbu japprova
illi FKumitat ta’ 1-Esplussivi, nominat
skond l-artikolu 23 (1) ta’ 1-Ordinanza
dwar l-Esplussivi (Kap. 56), ikun kos-
titwit kif gej matul is-sena 1969,

L-Assistent Direttur tax-Xoghlijiet
Pubbli¢i
L-Uffi¢jal Prinéipali tal-Laboratorju,
Dipartiment Mediku u tas-
Sahha

Is-Sur G. Azzopardi, B.Sc.,
BE. & A. D.IC. (Lond),
AMI.  Struc. Eng., AMICE,
A. & C.E.

Is-16 ta’ Frar, 1969.
(Sec. 2207/61)

[Nru. 199}

KUMITAT
TAC-CIMITERU TA’ BRAXIA

NGHARRFU ghall-informazzjoni ta’
kulhadd illi I-E¢c¢ellenza Tieghu 1-Gver-
natur-Generali ghogbu japprova illi I-
Kumitat ta¢-Cimiteru Ta’ Braxia ikun
kompost kif gej matul is-sena 1969:

It-Tabib Princ¢ipali tal-Gvern—Chair-
man

Id-Direttur tax-Xoghlijiet Pubblici

Is-Sur John Mason

Is-Sur A. G. Cutler

It-Tenent Kurunell T. B. V. Marsh,
R.E.

Is-Sinjura M. C. Chalmers — Segre-
tarja Onor. u Tezorier.

Is-16 ta’ Frar, 1969.
(Sec 2283/61)

[No. 198]

EXPLOSIVES COMMITTEE

IT is notified for general information
that His Excellency the Governor-Ge-
neral has been pleased to approve that
the Explosives Committee, appointed in
terms of section 23 (1) of the Explosives
Ordinance (Cap. 56) be constituted as
follows during the year 1969:

The Assistant Director of Public
Works

The Principal Laboratory Officer, Me-
dical and Health Department

Mr G. Azzopardi, B.Sc., B.E. & A.,
D.I.C. (Lond.), A.M.I. Struc. Eng,,
AMICE, A. & C.E.

16th February, 1969,

[No. 199]

TA’ BRAXIA CEMETERY
COMMITTEE

IT is notified for general information
that His Excellency the Governor-Ge-
neral has been pleased to approve that
the Ta’ Braxia Cemetery Committee be
composed as follows during the year
1969:

The Chief Government Medical Of-
ficer — Chairman

The Director of Public Works
Mr John Mason

Mr A. G. Cutler

Lt. Col. T.B.V. Marsh, R.E.

Mrs M. C. Chalmers — Hon. Sec-
retary and Treasurer.

16th February, 1969.
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[Nru. 200]
AKKWIST TA’ ART

Din id-dikjarazzjoni li gejja, magh-
mula mill-E¢¢ellenza Tieghu 1-Gverna-
tur Generali bis-sahiha ta’ l-artikolu 3
ta’ -Ordinanza dwar 1-Akkwist ta’ Arti-
jiet ghal Skopijiet Pubblici (Kapitlu
136), hija pubblikata skond u ghall-fini-
jiet ta’ l-artikolu 8 (1) ta’ dik 1-Ordi-
nanza.

1I-25 ta’ Frar, 1969.
(File No. Land 244/64/Vol. 1V)

DIKJARAZZIONI
TAL-GVERNATUR-GENERALI

Jiena hawnhekk niddikjara illi l-art
hawn taht imsemmija hija mehtiega
mill-awtorita kompetenti ghal skop
pubbliku skond id-disposizzjonijiet ta’
I-Ordinanza dwar l-Akkwist ta’ Artijiet
ghal Skopijiet Pubbli¢i (Kapitlu 136) u
illi l-akkwist taghha ghandu jkun b’xiri
assolut,

Deskrizzjoni tg I-Art
L-Art 1i gejja Benghajsa limiti ta’
Birzebbugia.

1. Bicca art tal-kejl ta’ 1 Tomna, 3
Sieghan u 2.8 Kejliet, li tmiss mit-Tra-
muntana ma’ proprjeta tas-Sur Joseph
Aquilina, min-Nofs in-Nhar ma’ pro.
prjeta tas-Sur Paul Cachia u mill-Punent
ma’ proprjeta tas-Sur Elia Gauci; hija
proprjeta tas-Sur Nazzareno Aquilina.

2. Bic¢ca art tal-kejl ta’ 1 Tomna, 3
Sieghan u 2.8 Kejliet, li tmiss mit-Tra-
muntana ma’ proprjeta tas-Sur Nazza-
reno Aquilina, mill-Punent ma’ proprjeta
tas-Sur Elia Gauci u mill-Grigal ma’ pro-
prieta tas-Sur Andrea Gauci; hija pro-
prjeta tas-Sur Paul Cachia.

3. Bic¢ca art tal-kejl ta’ 2 Tmien, 0
Sieghan u 5.2 Kejliet, li tmiss mit-Tra-
muntana ma’ proprjeta tas-Sur Paul
Cachia, min-Nofs in-Nhar ma’ proprjeta
tas-Sur Joseph Farrugia u mil-Lvant ma’
proprjeta tas-Sur Andrea Gauci; hija
proprjeta tas-Sur Salvatore Polidano.

[No, 200}
ACQUISITION OF LAND

The following declaration made by
His Excellency the Governor General
under section 3 of the Land Acquisi-
tion (Public Purposes) Ordinance
(Chapter 136), is published in terms
and for the purposes of section 8 (1)
thereof,

25th February, 1969,

DECLARATION
BY THE GOVERNOR-GENERAL

I hereby declare that the undermen-
tioned land is required by the compe-
tent authority for a public purpose in
accordance with the provisions of the
Land Acquisition (Public Purposes) Or-
dinance (Chapter 136) and that the
acquisition thereof is to be by absoclute
purchase.

Description of the Land
The following land at Benghajsa li-
mits of Birebbugia:—

1. A plot of land of the area of 1
Tomna, 3 Sieghan and 2.8 Kejliet,
bounded on the North by property of
Mr joseph Aquilina, on the South by
property of Mr Paul Cachia and on the
West by property of Mr Elia Gauci; it
is the property of Mr Nazzareno
Aquilina,

2. A plot of land of the area of 1
Tomna, 3 Sieghan and 2.8 Kejliet,
bounded on the North by property of
Mr Nazzareno Aquilina, on the West
by property of Mr Elia Gauci and on
the North-East by property of Mr An-
drea Gauci; it is the property of Mr
Paul Cachia.

3. A plot of land of the area of 2
Tmien, 0 Sieghan and 5.2 Kejliet,
bounded on the North by property of
Mr Paul Cachia, on the South by pro-
perty of Mr Joseph Farrugia and on the
East by property of Mr Andrea Gauci;
it is the property of Mr Salvatore Po-
lidano.
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4, Bicca art tal-kejl ta’ 1 Tomna, 2
Sieghan u 6.4 Kejliet, 1i tmiss mit-Tra-
muntana ma’ proprjeta tas-Sur Salvatore
Polidano, mill-Punent ma’ proprjeta
tas-Sur Paul Mallia u ohrajn u min-Nofs
in-Nhar parti ma’ proprjeta tas-Sur
Joseph Polidano u parti ma’ pro-
prjeta tas-Sur Frans Grixti; hija pro-
prjeta tas-Sur Joseph Farrugia.

5. Bié¢a art tal-kejl ta’ 8 Tmien, 5
Sieghan u 7.8 Kejliet, 1i tinkludi strut-
turi rurali, li tmiss mil-Lvant ma’ pro-
prjeta tas-Sur Paul Cachia, min-Nofs in-
Nhar ma’ proprjeta tas-Sur Nazzareno
Aquilina u mill-Punent parti ma’ pro-
prjeta tas-Sur Elia Gauci u parti ma’
proprjeta tal-eredi tas-Sur Gaetano Poli-
dano; hija proprjeta tas-Sur Joseph
Aquilina.

6. Bicca art tal-kejl ta’ 6 Tmien, 0
Sieghan u 7.6 Kejliet, li tinkludi nofs il-
wisa ta’ Sqaq u Ifond Nru. §/9, Triq
il-Kuncizzjoni, razzett u strutturi rurali,
li tmiss mit-Tramuntana ma’ Triq il-
Kunc¢izzjoni, mil-Lbi¢ ma’ proprjeta tas-
Sur Joseph Axiaq u mil-Lvant ma’ pro-
prjeta tas-Sur Rocco Polidano; hija pro-
prjeta tar-Reverendu Professur Peter
Paul Saydon.

7. Bicea art tal-kejl ta’ 1 Tomna, 2
Sieghan u 6.4 Kejliet, li tmiss mit-Tra-
muntana ma’ Trig il-Kunéizzjoni, mill-
Punent ma’ proprjeta tar-Reverndu Pro-
fessur Peter Paul Saydon u mix-Xlokk
ma’ proprjeta taleredi tal-mejjet Gae-
tano Polidano; hija proprjeta tas-Sur
Rocco Polidano.

8. Bicca art tal-kejl ta’ 1 Tomna, 3
Sieghan u 2.8 Keijliet, li tmiss mil-Lvant
ma’ proprjetd tas-Sur Paul Mallia u oh-
rajn, min-Nofs in-Nhar ma’ proprjeta
tas-Sur Anthony Mallia u mit-Tramun-
tana ma’ proprjeta tas-Sur Paul Cachia;
hija proprjeta tas-Sur John Polidano u
ohrajn,

4. A plot of land of the area of 1
Tomna, 2 Sieghan and 6.4 Kejliet,
bounded on the North by property of
Mr Salvatore Polidano, on the West by
property of Mr Paul Mallia and others
and on the South partly by property
of Mr Joseoh Polidano and partly by
property of Mr Frans Grixti; it is the
property of Mr Joseph Farrugia.

5. A plot of land of the area of 8
Tmien, 5 Sieghan and 7.8 Kejliet, in-
cluding the rural structures therson,
bounded on the East by property of Mr
Paul Cachia, on the South by property
of Mr Nazzareno Aquilina and on the
West partly by property of Mr Elia
Gauci and partly by proverty of the
heirs of Mr Gaetano Polidano; it is the
property of Mr Joseph Aquilina.

6. A plot of land of the area of 6
Tmien, 0 Sieghan and 7.6 Kejliet, in-
cluding half the width of an alley and
Premises No. 8/9, Conception Street,
a farmhouse and the rural structures
thereon, bounded on the North by
Conception Street, on the South-West
by property of Mr Joseph Axiag and
on the East by property of Mr Rocco
Polidano; it is the property of the Re-
verend Professor Peter Paul Saydon.

7. A plot of land of the area of 1
Tomna, 2 Sieghan and 6.4 Kejliet,
bounded. on the North by Conception
Street, on the West by property of the
Reverend Professor Peter Paul Saydon
and on the South-East by property of
the heirs of the late Gaetano Polidano;
it is the property of Mr Rocco Polida-
no.

8. A plot of land of the area of 1
Tomna, 3 Sieghan and 2.8 Kejliet,
bounded on the East by property of
Mr Paul Mallia and others, on the
South by property of Mr Anthony
Mallia and on the North by property
of Mr Paul Cachia; it is the property
of Mr John Polidano and others.
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9. Bicéca art tal-kejl ta’ 1 Tomna, 2
Sieghan u 4.2 Kejliet, 1i tinkludi nofs il-
wisa ta’ Sqaq, li tmiss mil-Lvant ma’
Triq Benghajsa, min-Nofs in-Nhar ma’
trig pubblika u mit-Tramuntana ma’
proprjeta tal-Kunvent ta’ Santa Scolasti-
ca tal-Birgu; hija proprjeta ta’ Dr
Herbert Ganado, LL.D.

10. Biééa art tal-kejl ta’ 13 Tmien, 4
Sieghan u 0.8 Kejliet, 1i tinkludi nofs il-
wisa ta’ Sqaq u strutturi rurali, 1i tmiss
mill-Punent ma’ proprjeta tas-Sinjura
Antonia Schembri, min-Nofs in-Nhar
ma’ proprjeta tas-Sur Vincent Camilleri
u ohrajn u mill-Grigal parti ma’ pro-
prjeta tal-Kunvent ta’ Santa Scolastica
tal-Birgu u parti ma’ proprjetd tas-Sur
Lawrence Barbara; hija proprjeta tal-
Knisja Parrokkjali tas-Siggiewi.

11. Bic¢ca art tal-kejl ta’ 5 Tmien, 5
Sieghan u 8.5 Kejliet, li tinkludi nofs il-
wisa ta’ Sqaq, 1i tmiss mit-Tramuntana
ma’ proprjeta tal-Knisja Parrokkjali taz-
Zurrieq, min-Nofs in-Nhar ma’ proprje-
td tas-Sur Lawrence Barbara, u mill-
Punent ma’ proprjeta tal-eredi tal-mejta
Maria Pia Zammit; hija proprjeta tas-
Sinjorina Olga Demarco u ohrajn.

12. Bicéa art tal-kejl ta’ 6 Tmien, 2
Sieghan u 4.4 Kejliet, li tinkludi strut-
turi rurali u nofs il-wisa ta’ Sqaq, i
tmiss mill-Majjistral ma’ Triq il-Kun-
¢izzjoni, min-Nofs in-Nhar ma’ proprje-
ta tal-Knisja Parrokkjali taz-Zurrieq u
mix-Xlokk ma’ proprjetd tas-Sur Elia
Gauci; hija proprjeta tas-Sur Joseph
Axisa.

13. Bicca art tal-kejl ta’ 3 Tmien, 1
Siegh u 8.7 Kejliet, 1i tinkludi strutturi
‘rurali, li tmiss mill-Majjistral ma’ Trig
i-Kunc¢izzjoni, min-Nofs in-Nhar ma’
proprjeta tas-Sinjura Francesca Schem-
bri u ohrajn, u mil-Lvant parti ma’ pro-
prjeta tal-eredi tal-mejta Maria Pia
Zammit u parti ma’ proprjeta tal-Knisja
Parrokkjali taz-Zurrieq; hija proprjeta

9. A plot of land of the area of 1
Tomna, 2 Sieghan and 4.2 Kejliet,
including half the width of an alley,
bounded on the East by Benghajsa
Road, on the South by a Public Road
and on the North by property of the
Convent of Santa Scolastica of Vitto-
riosa; it is the property of Dr Herbert
Ganado LL.D.

10. A plot of land of the area of 13
Tmien, 4 Sieghan and 0.8 Kejliet, in-
cluding half the width of an alley and
the rural structures thereon, bounded
on the West by property of Mrs An-
tonia Schembri, on the South by pro-
perty of IMr Vincent Camilleri and
others and on the North-East partly
by property of the Convent of Santa
Scolastica of Vittoriosa and partly by
property of Mr Lawrence Barbara; it
is the property of the Parish Church of
Siggiewi.

11. A plot of land of the area of 5
Tmien, 5 Sieghan and 8.5 Kejliet, in-
cluding half the width of an alley,
bounded on the North by property of
the Parish Church of Zurrieg, on the
South by property of Mr Lawrence Bar-
bara and on the West by property of
the heirs of the late Maria Pia Zammit;
it is the property of Miss Olga Demar-
co and others.

12. A plot of land of the area of 6
Tmien, 2 Sieghan and 4.4 Kejliet, in-
cluding the rural structures thereon
and half the width of an alley, bounded
on the North-West by Conception
Street, on the South by property of the
Parish Church of Zurrieq and on the
South-East by property of Mr FElia
Gauci; it is the property of Mr Joseph
Axiagq.

13. A plot of land of the area of 3
Tmien, 1 Siegh and 8.7 Kejliet, includ-
ing the rural structures thereon, bound-
ed on the North-West by Conception
Street, on the South by property of
Mrds Frarﬁcesﬁca Schembri and others
and on the East partly by property of
the heirs of the late N%Iarig gia PIéalr;ymi’c
and partly by property of the Parish
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tas-Sur Alfred Gollcher ghal dak 1i hu-
wa Dirett Dominju u tas-Sur Joseph
Polidano ghal dak li huwa Utili Do-
minju.

14. Bic¢ca art tal-kejl ta’ 4 Sieghan u
7.5 Kejliet, 1i tinkludi 1-fond Nru, 15,
Triq il-Kuné¢izzjoni li tmiss mill-Majis-
tral 'ma’ Triq il-Kunéizzjoni, mil-Lvant
ma’ proprjeta tas-Sur Joseph Polidano u
ohrajn u mil-Lbi¢ ma’ proprjeta tas-Sur
John Baptist Zammit; hija proprjeta
tas-Sur Rocco Polidano ghal dak 1li hu-
wa Dirett Dominju u tas-Sur Carmel
Aquilina ghal dak 1i huwa Utili Do-
minju.

15. Bic¢éa art tal-kejl ta’ 1 Tomna, 5
Sieghan u 8.8 Kejliet, 1i tinkludi strut-
tura rurali, li tmiss mil-Lvant ma’ pro-
prjeta tal-eredi tal-mejta Maria Pia
Zammit, mit-Tramuntana ma’ proprje-
td tas-Sur Joseph Polidano u ofirajn u
mill-Punent ma’ proprjeta tas-Sinjura
Catherine Schembri u ohrajn; hija pro-
prjeta tas-Sinjura Francesca Schembri
u ohrajn.

16. Bicca art tal-kejl ta’ 5 Tmien, 1
Siegh u 1.8 Kejliet, i tinkludi strutturi
rurali u nofs il-wisa ta’ Sgaq, li tmiss
mit-Tramuntana parti ma’ Triq il-Kun-
¢izzjoni u parti ma’ proprjeta tas-Sur
john Baptist Zammit, mil-Lvant ma’
proprjeta tas-Sinjura Francesca Schem-
bri u ohrajn u min-Nofs in-Nhar ma’
proprjeta tas-Sur John Camilleri; hija
proprjeta tas-Sinjura Catherme Schem-
bri u ohrajn. :

17. Tl-fond Nru. 18, Triq il-Kunciz-
zjoni; huwa proprjeta tal-eredi tal-mej-
jet Carmelo Schembri.

18. Ilfond Nru. 19, Triq il-Kunéiz-
zioni; huwa proprjeta tas-Sinjura Cathe-
rine Schembri u ohrajn,

19. Il-fond Nru. 20, Trig il-Kunéiz-
zjoni; huwa proprjetd tas-Sinjura Anna
Schembri.

Church of Zurrieq; it is the property of
Mr Alfred Gollcher as regards the Di-
rectum Dominium and of Mr Joseph
Polidano as regards the Utile Domi-
nium.

14. A plot of land of the area of 4
Sieghan and 7.5 Kejliet, including Pre-
mises No. 15, Conception Street, bound-
ed on the North-West by Conception
Street, on the East by property of Mr
Joseph Polidano and others and on the
South-West by property of Mr John
Baptist Zammit; it is the property of
Mr Rocco Polidano as regards the Di-
rectum Dominiwm and of Mr Carmel
Aquilina as regards the Utile Domi-
nium,

15. A plot of land of the area of 1
Tomna, 5 Sieghan and 8.8 Kejliet, in-
cludmU the rural structure thereon,
bounded on the East by property of
the heirs of the Ilate Maria Pia
Zammit, on the North by property of
Mr ]'oseph Polidano and others, and
on the West by proverty of Mrs
Catherine Schembri and others; it is
the property of Mrs Francesca Schem-
bri and others.

16. A plot of land of the area of
5 Tmien, 1 Siegh and 1.8 Kejliet,
including the rural structures thereon
and half the width of an alley, bounded
on the North partly by Conception
Street and partly by property of Mr
John Baptist Zammit, on the East
by property of Mrs Francesca Schembri
and others and on the South ‘by proper-
ty of Mr John Camilleri; it is the pro-

“perty of Mrs Cathermp Schem(brl and
- others. , : L

17. Premises No. 13, Conce'p‘tion
Street; they are the property of the
heirs of the late Carmelo Schembri,

18. Premises No. 19, Conception
Street; they are the property of Mrs
Catnerme Schembri and others.

19. Premises No. 20, Conception
Street; they are the property of Mrs
Anna Schembri.
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20. Bicéca art tal-kejl ta’ 6 Tmien, 4
Sieghan u 1.7 Kejliet, 1i tinkludi strut-
turi rurali u razzett, li tmiss mit-Tra-
muntana ma’ Triq il-Kuncéizzjoni, min-
Nofs in-Nhar u mill-Punent ma’ pro-
prieta tas-Sinjura Catherine Schembri
u ohrajn; hija proprjeta tas-Sur John
Baptist Zammit,

21. Bicca art tal-kejl ta’ 11 Tmien, 4
Sieghan u 2 Kejliet, li tinkludi strutturi
rurali, razzett u nofs il-wisa ta’ Sqaq, li
tmiss mill-Punent ma’ Triq il-Kunciz-
zjoni, mit-Tramuntana ma’ proprjeta
tas-Sinjura Catherine Schembri u olirajn
u min-Nofs in-Nhar ma’ proprjeta tas-
Sur John Gauci; hija proprjeta tal-Knis-
ja Parrokkjali ta’ I-Imgabba.

22. Bicca art tal-kejl ta’ 12 Tmien, 3
Sieghan u 8.1 Kejliet, li tinkludi strut-
turi rurali, razzett u nofs il-wisa ta’
Sqaq, li tmiss mill-Majjistral ma’ Triq
il-Kun¢izzjoni, mit-Tramuntana ma’ pro-
prijeta tal-Knisja Parrokkjali ta’ I-Imqab-
ba u mil-Lvant ma’ proprjeta tas-Sur
Carmelo Polidano; hija proprjeta tas-
Sur John Gauci.

23. Bicca art talkejl ta’ 10 Tmien,
0 Sieghan u 9.1 Kejliet, li tmiss mil-Lbi¢
ma’ proprjeta tan-Nobbli Chevalier
Alexander Apap Bologna, mill-Majjis-
tral ma’ proprjeta tal-Knisja Parrokkjali
tal-Gudja u mix-Xlokk ma’ proprjeta
tas-Sur Francis Polidano; hija proprjeta
tas-Sur Anthony Apap Bologna P.L.

24. Bicca art tal-kejl ta’ § Tmien, 3
Sieghan u 4 Kejliet, li tinkludi struttura
rurali, ilfond Nru, 25, Triq il-Kun¢iz-
zjoni, razzett u nofs il-wisa ta’ Sqaq, Ui
tmiss mil-Lbi¢ ma’ proprjeta tas-Sur
Anthony Apap Bologna P.L., mill-Maj-
jistral ma’ proprjeta tal-Knisja Parrok-
kjali tal-Gudja u mill-Grigal parti ma’
proprjeta tas-Sinjura Antonia Schem-
bri u ohirajn u parti ma’ proprjeta tas-
Sur Rocco Farrugia u ohrajn; hija pro-
prjeta ta’ Dr Francis Chetcuti LL.D.
ghal dak li huwa Dirett Dominju u tas-

20. A plot of land of the area of
6 Tmien, 4 Sieghan and 1.7 Kejliet, in-
cluding the rural structures thereon
and a farmhouse, bounded on the North
by Conception Street, and on the
Scuth and on the West by property of
Mrs. Catherine Schembri and others;
it is the property of Mr John Baptist
Zammit.

21. A plot of land of the area of
11 Tmien, 4 Sieghan and 2 Kejliet, in-
cluding the rural structures thereon, a
farmhouse and half the width of an
alley, bounded on the West by Concep-
tion Street, on the North by property of
Mrs Catherine Schembri and others
and on the South by property of Mr
John Gauci; it is the property of the
Parish Church of Mqabba.

22. A plot of land of the area of
12 Tmien, 3 Sieghan and 8.1 Kejliet,
including the rural structures thereon,
a farmhouse and half the width of an
alley, bounded on the North-West by
Conception Street, on the North by
property of the Parish Church of
Mgqabba and on the East by property of
Mr Carmelo Polidano; it is the pro-
perty of Mr John Gauci.

23. A plot of land of the area of
10 Tmien, 0 Sieghan and 9.1 Kejliet,
bounded on the South-West by proper-
ty of the Noble Chevalier Alexander
Apap Bologna, on the North-West by
property of the Parish Church of
Gudja and on the South-East by pro-
perty of Mr Francis Polidano; it is the
property of Mr Anthony Apap
Bologna L.P. '

24. A plot of land of the area of 8
Tmien, 3 Sieghan and 4 Kejliet, includ-
ing the rural structure thereon, pre-
mises No. 25, Conception Street, a
farmhouse and half the width of an
alley, bounded cn the South-West by
property of Mr Anthony Apap Bologna
L.P., on the North-West by property
of the Parish Church of Gudja and on
the North-East partly by property of
Mrs Antonia Schembri and others and
partly by property of Mr Rocco Far-
rugia and others; it is the property of
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Sur Francis Polidano ghal dak li huwa
Utili Dominju.

25. Biééa art tal-kejl ta’ 2 Tmien, 0
Sieghan u 9.6 Kejliet, li tinkludi strut-
turi rurali u nofs il-wisa ta’ Sqaq, 1
tmiss mill-Grigal u mil-Lvant ma’ pro-
prjeta tas-Sur John Gauci u mill-Punent
ma’ proprjeta tas-Sur Salvatore Schem-
bri; hija proprjeta tas-Sur Francis Poli-
dano.

26. Biéca art tal-kejl ta’ 1 Tomna, 3
Sieghan u 5 Kejliet, 1i tinkludi struttu-
ra rurali, li tmiss mil-Lbi¢ ma’ triq pub-
blika u mix-Xlokk, mil-Lvant u mill-
Grigal ma’ proprjetd tal-Gvern ta’
Malta; hija proprjetd tas-Sur Francis
Polidano.

27. T-fond Nru. 23, Triq il-Kunéiz-
zjoni; huwa proprjeta tas-Sur Francis
Polidano.

28. Bicéa art tal-kejl ta’ 2 Tmien, 3
Sieghan u 3.3 Kejliet, li tinkludi strut-
turi rurali, il-fond Nru. 24, Triq il-Kun-
¢izzjoni, razzett u nofs il-wisa ta’ Sqaq,
i tmiss mil-Lbi¢ ma’ proprjeta tas-Sur
Francis Polidano u ohrajn, mill-Grigal
ma’ proprjeta tas-Sur John Gauci u mil-
Lvant ma’ proprjeta tas-Sinjura Antonia
Schembri u ohrajn; hija proprjeta ta’
Dr Francis Chetcuti LL.D. ghal dak li
huwa Dirett Dominju u tas-Sur Rocco
Farrugia ghal dak li huwa Utili Do-
minju.

29. Bicca art tal-kejl ta’ 5 Tmien, 2
Sieghan u 1.8 Kejliet, 1i tinkludi strut-
tura rurali, li tmiss mit-Tramuntana
ma’ proprjeta tas-Sur John Gauci u
min-Nofs in-Nhar ma’ proprjeta tas-Sur
Francis Polidano u ohrajn u mil-Lvant
ma’ proprjeta tal-Knisja Parrokkjali tas-
Siggiewl; hija proprjeta ta’ Dr Francis
Chetcuti LL.D. ghal dak li huwa Dirett
Dominjn u tas-Sinjura Antonia Schem-
bri ghal dak 1i huwa Utili Dominju.

Dr Francis Chetcuti LL.D. as regards
the Directum Dominium and of Mr
Francis Polidano as regards the Utile
Dominium.

25. A plot of land of the area of 2
Tmien, 0 Sieghan and 9.6 Kejliet, in-
cluding the rural structures thereon
and half the width of an alley, bounded
on the North-East and East by pro-
perty of Mr John Gauci and on the
West by property of Mr Salvatore
Schembri; it is the property of Mr
Francis Polidano.

26. A plot of land of the area of
1 Tomna, 3 Sieghan and 5 Kejliet,
including the rural structure thereon,
bounded on the South-West by a
Public Road and on the South-East, on
the East and on the North-East by
property of the Government of Malta;
it is the property of Mr Francis
Polidano.

27. Premises No. 23, Conception
Street; they are the property of Mr
Francis Polidano.

28. A plot of land of the area of
2 Tmien, 3 Sieghan and 3.3 Kejliet, in-
cluding the rural structures thereon,
premises No, 24, Conception Street, a
farmhouse and half the width of an
alley, bounded on the South-West by
property of Mr Francis Polidano and
others, on the North-East by property
of Mr John Gauci and on the East by
property of Mrs Antonia Schembri and
others; it is the property of Dr Francis
Chetcuti LL.D. as regards the Directum
Dominium and of Mr Rocco Farrugia
as regards the Utile Dominium.

29. A plot of land of the area of
5 Tmien, 2 Sieghan and 1.8 Kejliet,
including the rural structure thereon,
bounded on the North by property of
Mr John Gauci, on the South by pro-
perty of Mr Francis Polidano and others
+46d on the East by property of the
rarish Church of Siggiewi; it is the
property of Dr Francis Chetcuti, LL.D.
as regards the Directum Dominium and
of Mrs Antonia Schembri as regards
the Utile Dominium.
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30. Biééa art tal-kejl ta’ 2 Tmien, 0
Sieghan u 9.6 Kejliet, li tinkludi nofs il-
Wisa ta’ Sqaq, li tmiss mill-Majjistral
ma’ Triq il-Kun¢izzjoni, mill-Grigal ma’
proprjeta tas-Sur John Gauci u mix-
Xlokk ma’ proprjeta tas-Sur Francis
Polidano; hija proprjeta tas-Sur Salva-
tore Schembri.

31. Bicéa art tal-kejl ta’ 4 Sieghan u
5.3 Kejliet, li tinkludi razzett u nofs il-
wisa ta’ Sqaq, li tmiss mil-Lbi¢ ma’
trig pubblika, u mill-Grigal ma’ pro-
prjeta tas-Sur Anthony Apap Bologna
P.L. u mix-Xlokk ma’ proprjeta tas-Sur
Francis Polidano; hija proprjeta tan-
Nobbli Chevalier Alexander Apap
Bologna.

32. Biéca art tal-Kejl ta’ 6 Tmien, 2
Sieghan u 2.3 Kejliet, i tmiss mil-Lbi¢
ma’ proprjeta tas-Sur Vincent Camilleri
u ohrajn, mit-Tramuntana ma’ Triq il-
Kun¢izzjoni, u mix-Xlokk parti ma’
proprjeta tas-Sur Francis Polidano u
ohirajn u parti ma’' proprjetd tas-Sur
Anthony Apap Bologna P.L.; hija pro-
prjeta tal-Legat “Parroco Marcello Gatt
anness mal-Knisja Parrokkjali tal-Gudja
u amminstrat mir-Reverendu Dun Gio
Maria Scicluna.

33. Bicca art tal-kejl ta’ 1 Siegh u 7
Kejliet, li tmiss mill-Grigal, mil-Lbi¢ u
mix-Xlokk ma’ proprjeta tal-Knisja Par-
rokkjali tal-Gudja; hija proprjeta tal-
Legat “Parrocco Marcello Gatt” anness
mal-Knisja Parrokkjali tal-Gudja u am-
ministrat mir-Reverendu Dun Gio Maria
Scicluna ghal dak 1i huwa Dirett Domi-
nju u tas-Sur Carmelo Schembri ghal
dak li huwa Utili Dominju.

34, Bic¢ca art tal-kejl ta’ 1 Tomna, 0
Sieghan u 4.6 Kejliet, 1i tinkludi strut-
tura rurali, li tmiss ~ mill-Grigal ma’
proprjeta tal-Knisja Parrokkjali tal-
Gudja, mix-Xlokk maf proprjeta tan-
Nobbli Chevalier Alexander Apap Bo-

30. A plot of land of the area of
2 Tmien, 0 Sieghan and 9.6 Kejliet,
including half the width of an alley,
bounded on the North-West by Con-
ception Street, on the North-East by
property of Mr John Gauci and on the
South-East by property of Mr Francis
Polidano; it is the property of Mr
Salvatore Schembri.

31. A plot of land of the area of
4 Sieghan and 5.3 Kejliet, including a
farmhouse and half the width of an
alley, bounded on the South-West by a
Public Road, on the North-East by pro-
perty of Mr Anthony Apap Bologna
L.P. and on the South-East by property
of Mr Francis Polidano; it is the pro-
perty of the Noble Chevalier Alexander
Apap Bologna.

32. A plot of land of the area of
6 Tmien, 2 Sieghan and 2.3 Kejliet,
bounded on the South-West by proper-
ty of Mr Vincent Camilleri and others,
on the North by Conception Street and
on the South-East partly by property
of Mr Francis Polidano and others
and partly by property of Mr Anthony
Apap Bologna L.P.; it is the property of
the Legacy “Parroco Marcello Gatt”
annexed to the Parish Church of
Gudja and administered by the Reve-
rend Father Gio Maria Scicluna.

33. A plot of land of the area of
1 Siegh and 7 Kejliet, bounded on the
North-East, on the South-West and on
the South-East by property of the
Parish Church of Gudja; it is the pro-
perty of the Legacy “Parroco Marcello
Gatt” annexed to the Parish Church of
Gudja and administered by the Reve-
rend PFather Gio Maria Scicluna as
regards the Directum Dominium and
of Mr Carmelo Schembri as regards the
Utile Dominium.

34. A plot of land of the area of 1
Tomna, 0 Sieghan and 4.6 Kejliet, in-
cluding the rural structure thereon,
bounded on the North-East by property
of the Parish Church of Gudja, on the
South-East by property of the Noble
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logna u min-Nofs in-Nhar ma’ triq pub-
blika; hija proprjeta tas-Sur Vincent
Camilleri u ohrajn,

35. Bicca art tal-kejl ta’ 8.6 Kejliet,
i tmiss mill-Punent ma’ Trig Ghar
Hasan, mil-Lvant parti ma’ proprjeta
tal-Knisja Parrokkjali tal-Gudja u par-
ti ma’ proprjeta tas-Sur Carmelo
Schembri u mit-Tramuntana ma’ Triq

il-Kun¢izzjoni; hija proprjeta tas-sur
Carmelo Schambri,
36. Bic¢ca art tal-kejl ta’ 1.8 Kej-

liet, 1i tmiss mill-Punent ma’ Triq Ghar
Hasan, mil-Lvant ma’ proprjeta tal-
Krnisja Parrokkjali tal-Gudja u min-
Nofs in-Nhar ma’ proprjeta tas-Sur
Vincent Camilleri u ohrajn; hija pro-
prjeta tas-Sur Carmelo Schembri.

37. Bic¢a art tal-kejl ta’ 2 Tmien,
1 Siegh u 8.2 Kejliet, 1i tinkludi strut-
tura rurali, li tmiss mil-Lbi¢ ma’ pro-
prieta tas-Sur Anthony Apap Bologna
P.L., mit-Tramuntana ma’ proprjeta
tas-Sur Francis Polidano u ohrajn u
mil-Lvant parti ma’ proprjeta tas-Sur
Salvatore Zammit Psaila u parti ma’
proprjeta tal-Gvern ta’ Malta; hija pro-
prjeta tas-Sur Joseph Bonnici Mallia.

38. Bic¢ca art tal-kejl ta’ 3 Tmien, 5
Sieghan u 9.7 Kejliet, li tmiss mit-Tra-
muntana ma’ proprjeta tas-Sur Francis
Polidano u ofirajn, min-Nofs in-Nhar
ma’ proprjeta tal-Gvern ta’ Malta u mill-
Punent ma’ proprjeta tas-Sur Joseph
Bonnici Mallia; hija proprjeta tas-Sur
Salvatore Zammit Psaila.

39. Bic¢éa art tal-kejl ta’ 2 Tmien, 0
Sieghan u 7.4 Kejliet, 1i tmiss min-Nofs
in-Nhar ma’ Triq pubblika u mill-Maj-
jistral u mit-Tramuntana ma’ proprjeta
tal-Gvern ta’ Malta; hija proprjeta tas-
Sur Michael Sciberras.

Chevalier Alexander Apap Bologna and
on the South by a Public Road; it is
the property of Mr Vincent Camilleri
and others.

35. A plot of land of the area 8.6
Kejliet, bounded on the West by Ghar
Hasan Road, on the East partly by pro-
perty of the Parish Church of Gudja
and partly by property of Mr Carmelo
Schembri and on the North by Con-
ception Street; it is the property of Mr
Carmelo Schembri,

36. A plot of land of the area of 1.8
Kejliet, bounded on the West by Ghar
Hasan Road, on the East by property
of the Parish Church of Gudja and on
the South by property of Mr Vincent
Camilleri and others; it is the property
of Mr Carmelo Schembri.

37. A plot of land of the area of 2
Tmien, 1 Siegh and 8.2 Kejliet, in-
cluding the rural structure thereon,
bounded on the South-West by proper-
ty of Mr Anthony Apap Bologna, L.P.,
on the North by property of Mr Francis
Polidano and others and on the East
partly by property of Mr Salvatore
Zammit Psaila and partly by property
of the Government of Malta; it is the
property of Mr joseph Bonnici Malliia.

38. A plot of land of the area of 3
Tmien, 5 Sieghan and 9.7 Kejliet,
bounded on the North by property of
Mr Francis Polidano and others, on the
South by property of the Government
of Malta and on the West by property
of Mr Joseph Bonnici Mallia; it is the
property of Mr Salvatore Zammit
Psaila,

39. A plot of land of the area of 2
Tmien, 0 Sieghan and 7.4 Kejliet,
bounded on the South by a Public Road
and on the North-West and on the
North by property of the Government
of Malta; it is the property of Mr
Michael Sciberras.
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40. Biccéa art tal-kejl ta’ 2 Tmien, 3
Sieghan u 5.5 Kejliet, 1i tmiss min-Nofs
in-Nhar ma’ triq pubblika, mit-Tra-
muntana ma’ proprjeta tal-Gvern ta’
Malta u mil-Lvant ma’ proprjeta tas-
Sur Vincent Camilleri u ofrajn; hija
proprijeta ta’ sidien mhux maghrufa
jew incerti,

41. Bicca art tal-kejl ta’ 3 Tmien, 4
Sieghan u 8.9 Kejliet, i tmiss mit-Tra-
muntana ma’ Triq il-Kunéizzjoni, mil-
Lvant ma’ proprjeta tas-Sur Joseph
Aquilina u min-Nofs in-Nhar ma’ pro-
prjeta tas-Sur Elia Gauci u ohrajn; hija
proprjeta ta’ l-eredi tal-mejjet Gaetano
Polidano ghal dak Ii huwa Utili Domin-
ju u tal-Kunvent ta’ Santy Wistin tal-
Belt Valletta ghal dak li huwa Dirett
Dominju.

42. Bic¢ca art tal-kejl ta’ 1 Tomna,
1 Siegh u 5.6 Kejliet, 1i tinkludi nofs
il-wisa ta’ Sqaq, li tmiss min-Nofs in-
Nhar ma’ trig pubblika, mill-Punent
ma’ proprjeta tal-Kunvent ta’ Santa
Scolastica tal-Birgu u mil-Lvant ma’
proprietda ta’ Dr Herbert Ganado
LL.D.; hija proprjeta tal-Kunvent ta’
Santa Scolastica tal-Birgu ghal dak Ui
huwa Dirett Dominju u tas-Sur Vin-
cent Camilleri u ohrajn ghal dak li
huwa Utili Dominju.

43, Bicéa art tal-kejl ta’ 3 Tmien,
4 Sieghan u 2.4 Kejliet, 1i tmiss mit-
Tramuntana u mill-Punent ma’ pro-

prjeta tal-Kunvent ta’ Santa Scolastica
tal-Birgu u min-Nofs in-Nhar ma’ triq
pubblika; hija proprjeta tal-Kunvent ta’
Santa Skolastika tal-Birgu.

L-art hawn fug imsemmija tidher
fuq pjanta markata L.D. 64/69, 1i wie-
hed jista’ jara fuq talba fl-Ufficcju ta’
l-Art, 29, Trig Nofs in-Nhar il-Belt Val-
letta. ;

1-24 ta’ Frar, 1969.

(Iff.) MaUrRICE DORMAN,
Gvernatur-Generah,

40. A plot of land of the area of 2
Tmien, 3 Sieghan and 5.5 Kejliet,
bounded on the South by a Public
Road, on the North by property of the
Government of Malta and on the East
by property of Mr Vincent Camilleri
and others; it is the property of un-
known and uncertain owners.

41. A plot of land of the area of 3
Tmien, 4 Sieghan and 8.9 Kejliet,
bounded on the North by Conception
Street, on the East by the property of
Mr Joseph Aquilina and on the South
by property of Mr Elia Gauci and
others; it is the property of the heirs of
the late Gaetano Polidano as regards
the Utile Dominium and of Saint
Augustine’s Convent of Valletta as re-
gards the Directum Dominium.

42. A plot of land of the area of 1
Tomna, 1 Siegh and 5.6 Kejliet, includ-
ing half the width of an alley, bounded
on the South by a Public Road, on the
West by property of the Convent of
Santa Scolastica of Vittoriosa and on
the East by property of Dr Herbert
Ganado LL.D.;; it is the property of
the Convent of Santa Scolastica of Vit-
toriosa as regards the Directum Domi-
nium and of Mr Vincent Camilleri and
others as regards the Utile Dominium.

43. A plot of land of the area of 3
Tmien, 4 Sieghan and 2.4 Kejliet,
bounded on the North and on the West
by property of the Convent of Santa
Scolastica of Vittoriosa and on the
South by a Public Road; it is the pro-
perty of the Convent of Santa Scolas-
tica of Vittoriosa.

The above mentioned land is shown
on a plan marked L.D. 64/69 which
may be seen on demand at the Land
Office, 29, South Street, Valletta.

24th February, 1969.

(Sgd.) MauUrICE DORMAN,
Governor-Gensral.
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[Nru, 201]
AKKWIST TA’ ART

Din id-dikjarazzjoni li gejja, magh-
mula mill-E¢¢ellenza Tieghu 1-Gverna-
tur-Generalj bis-saliia ta’ l-artikolu 3
ta’ 1-Ordinanza dwar I-Akkwist ta’
Artijiet ghal Skopijiet Pubbli¢i (Ka-
pitlu 136), hija pubblikata skond u
ghall-finijiet ta’ l-artikolu 8 (1) ta’ dik
[-Ordinanza,

11-25 ta’ Frar, 1969.

(File No. Land 244/64/Vol. VI)
DIKJARAZZIONI
FAL-GVERNATUR-GENERALI

Jiena hawnhekk niddikjara illi l-art
hawn talit imsemmija hija mehtiega
mill-awtorita kompetenti ghal skop
pubbliku skond id-disposizzjonijiet ta’
-Ordinanza dwar 1-Akkwist ta’ Artijiet
ghal Skopijiet Pubbli¢i (Kapitlu 136)
u illi l-akkwist taghha ghandu jkun
b’xiri assolut.

Deskrizzjoni ta’ I-Art

L-art li gejja f'Benghajsa, limiti ta’
Birzebbuga: —

1. Bi¢ca art tal-kejl ta’ 6 Tmien u
7.2 Kejliet, 1i tmiss mit-Tramuntana
parti ma’ proprjeta tas-Sur Joseph
Gauci u parti ma’ proprjeta tas-Sur
Joseph Muscat, mill-Punent ma’ Trig
Ghar Hasan u mil-Lbi¢ ma’ proorjeta
tas-Sinjura Catherine Schembri; hija
proprjeta tal-Legat “Reverendu Sil-
vestro Desira” amministrat mill-Arci-
priet tal-Knisja Parrokkjali ta’ San
Gorg ta’ Hal Qormi ghal dak 1i huwa
Dirett Dominju u tas-Sur John Camil-
leri u ohrajn ghal dak li huwa Utli
Dominju.

2. Bi¢ca art talkejl ta’ 6 Tmien,
2 Sieghan u 6.6 Kejliet, 1i tinkludi
razzett, i tmiss mill-Majjistral ma’ Trig
Hal Far, mill-Punent ma’ trig u mix-
Xlokk ma’ proprjeta tal-Gvern; hija
proprjeta tas-Sur Joseph Muscat u
ohrajn.

3. Bicééa art tal-kejl ta’ 3 Sieghan u
4.6 Keijliet, Ii tinkludi razzett, 1i tmiss
mit-Tramuntana ma’ Triq Hal Far, mill-
Punent ma’ Trig Ghar Hasan u min-
Nofs-in-Nhar u mil-Lvant ma’ trig; hija
proprjeta tas-Sur John Baptist Zammit.

[No. 201]
ACQUISITION OF LAND

The following declaration made by
His Excellency the Governor-General
under section 3 of the Land Acqui-
sition (Public Purposes) Ordinance
(Chapter 136) is published in terms
and for the purposes of section 8 (1)
thereof.

25th February, 1969.

DECLARATION
BY THE GOVERNOR-GENERAL

I hereby declare that the undermen-
tioned land is required by the com-
petent authority for a public purpose in
accordance with the provisions of the
Land Acquisition (Public Purposes) Qe-
dinance (Chapter 136) and that the
acquisition thereof is to be by absolute
purchase.

Description of the Land

The following land at Benghajsa,
limits of Birzebbugia:—

1. A plot of land of the area of 6
Tmien and 7.2 Kejliet, bounded on the
North partly by property of Mr Joseph
Gauci and partly by property of Mr
Joseph Muscat, on the West by Ghar
Hasan Road and on the South-West by
property of Mrs Catherine Schembri; it
is the property of the Legacy “Reverend
Silvestro Desira” administered by the
Archpriest of the Parish Church of St
George of Qormi as regards the Direc-
tum Dominium and of Mr John Camil-
leri and others as regards the Utile
Dominium.

2. A plot of land of the area of 6
Tmien, 2 Sieghan and 6.6 Kejliet, includ-
ing a farmhouse, bounded on the North-
West by Hal Far Road, on the West by
a road and on the South-East by Go-
vernment property; it is the property
of Mr Joseph Muscat and others.

3. A plot of land of the area of 3
Sieghan and 4.6 Kejliet, including a
farmhouse, bounded on the North by
Hal Far Road, on the West by Ghar
Hasan Road and on the South and on
the East by a road; it is the property
of Mr John Paptist Zammit.
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4. Bicca art tal-kejl ta’ 1 Tomna,
5 Sieghan u 5.5 Kejilet, i tinkludi
I-fond Nri. 47, 48 u 49, Triq il-Kunéiz-
zjoni, li tmiss mix-Xlockk ma’ Triq il-
Kun¢izzjoni, mill-Grigal ma’ proprjeta
tas-Sur John Gauci u mill-Majjistral
ma’ proprjeta tas-Sinjura Catherine
Schembri; hija proprjetd tas-Sinjura
Catherine Schembri.

5. Bicca art tal-kejl ta’ 2 Tmien,
2 Sieghan u 9 Kejliet, 1i tinkludi strut-
turi rurali, i tmiss mill-Majjistral ma’
Triq Ghar Hasan, mill-Grigal ma’ pro-
prjeta tas-Sur John Camilleri u ohrajn u
mix-Xlokk parti ma’ proprjeta tal-
Legat “Reverendu Silvestro Desira” u
ohrajn, parti ma’ proprjeta tas-Sur
Melitone Caruana u parti ma’ pro-
prjeta tas-Sur Joseph Gauci; hija
proprjeta tal-Legat “Reverendu Silves-
tro Desira” amministrat mill-Aréipriet
tal-Knisja Parrokkjali ta’ San Gorg ta’
Hal Qormi ghal dak 1i huwa Dirett Do-
minju u tas-Sinjura Catherine Schem-
bri ghal dak 1i huwa Utli Dominju.

6. Bicca art tal-kejl ta’ 2 Tmien,
4 Sieghan u 2 Kejliet 1i tmiss mill-
Majjistral ma’ proprjeta tas-Sur John
Camilleri u ohrajn, mil-Lbi¢ ma’ pro-
prjeta tas-Sinjura Catherine Schembri u
mix-Xlokk ma’ Triq il-Kunéizzjoni;
hija proprijeta tal-Legat ‘“Reverendu
Silvestro Desira” amministrat wmill-
Arcipriet tal-Knisja Parrokkjali ta’ San
Gorg ta’ Hal Qormi ghal dak 1i huwa
Dirett Dominju u tas-Sur John Gauci
ghal dak li huwa Utili Dominju.

7. Bi¢éa art tal-kejl ta’ 2 Tmien u
7.4 Kejliet, 1i tmiss mill-Grigal parti ma’
proprjety tal-Gvern u parti ma’ pro-
prjeta tas-Sur Joseph Caruana, mill-
Majjistral ma’ proprijeta tas-Sur Car-
melo Bonnici, mil-Lbi¢ ma’ proprjeta
tas-Sur John Gauci u mix-Xlokk parti
ma’ Triq il-Kunéizzjoni u parti ma’ pro-
priet2 tas-Sur Joseph Caruana; hija
proprijeta tal-Legat “Reverendu Silves-
tro Desira” amministrat mill-Arcipriet
tal-Knisja Parrokkjali ta’ San Gorg ta’
Hal Qormi ghal dak 1i huwa Dirett Do-
minju u tas-Sinjura Rosina Camilleri
ghal dak 1i huwa Utli Dominju.

4. A plot of land of the area of 1
Tomna ,5 Sieghan and 5.8 Kejliet in-
cluding premises No. 47, 48 and 49,
Conception Street, bounded on the
South-East by Conception Street, gn the
North-East by property of Mr John
Gauci and on the North-West by pro-
perty of Mrs Catherine Schembri; it is
the property of Mrs Catherine Schem-
bri.

5. A plot of land of the area of 2
Tmien, 2 Sieghan and 9 Kejliet includ-
ing the rural structures thereon, bound-
ed on the North-West by Ghar Hasan
Road, on the North-East by property of
Mr John Camilleri and others, and on
the South-East partly by property of
the Legacy “Reverend Silvestro Desira”
and others, partly by property of
Mr Melitone Caruana and partly
by property of Mr Joseph Gauci;
it is the property of the Legacy “Reve-
rend Silvestro Desira” administered by
the Archpriest of the Parish Church of
St George of Qormi as regards the Di-
rectum Dominium and of Mrs Catherine
Schembri as regards the Utile Domi-
nium.

6. A plot of land of the area of 2
Tmien, 4 Sieghan and 2 Kejliet, bounded
on the North-West by property of Mr
John Camilleri and others, on the
South-West by property of Mrs Cathe-
rine Schembri and on the South-East
by Conception Street; it is the property
of the Legacy “Reverend Silvestro De-
sira” administered by the Archpriest of
the Parish Church of St George of
Qormi as regards the Directum Domi-
nium and of Mr John Gauci as regards
the Utile Dominium.

7. A plot of land of the area of 2
Tmien and 7.4 Kejliet, bounded on the
North-East partly by Government pro-
perty and partly by property of Mr
Joseph Caruana, on the North-West by
property of Mr Carmelo Bonnici, on the
South-West by property of Mr John
Gauci and on the South-East partly by
Conception Streeet and partly by pro-
perty of Mr Joseph Caruana; it is the
properfty of the Legacy ‘“Reverend Sil-
vestro Desira” administered by the
Archpriest of the Parish Church of St
George of Qormi as regards the Direc-
tum Dominium and of Mrs Rosina Ca-
milleri as regards the Utile Dominium.
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8. DBicca art tal-kejl ta’ 5 Sieghan u
6.2 Kejliet, li tmiss mill-Grigal ma’ pro-
prjetd tal-Gvern, mill-Majjistra] u mil-
Lbi¢ ma’ proprjeta tas-Sinjura Rosina
Camilleri, u mix-Xlokk ma’ Trig il-
Kuntizzjoni; hija proprjeta tas-Sur
Joseph Caruana.

9. Bicca art tal-kejl ta’ 3 Sieghan, li
tinkludi razzett, li tmiss mill-Punent
ma’ Trig Ghar Hasan, mit-Tramuntana,
mill-Grigal u mil-Lvant ma’ proprjeta
tas-Sur Joseph Gauci, u mix-Xlokk ma’
proprieta tas-Sur John Camilleri u
ohrajn; hija proprjeta tal-Legat “Reve-
rendu Silvestro Desira” amministrat
mill-Ar¢ipriet tal-Knisja Parrokkjali ta’
San Gorg ta’ Hal Qormi ghal dak i
huwa Dirett Dominju u tas-Sur Joseph
Gauci ghal dak li huwa Utli Dominju.

10. Bicc¢a art tal-kejl ta’ 1 Tomna u
2 Sieghan, li tmiss mill-Punent ma’ Trig
Ghar Hasan, mit-Tramuntana parti ma’
Sqaq uw parti ma’ jproprjeta tas-Sur
Joseph Muscat u mill-Grigal ma’ pro-
prjeta tas-Sur John Camilleri; hija pro-
prjeta tal-Legat “Reverendu Silvestro
Desira” amministrat mill-Ar¢ipriet tal-
Knisja Parrokkjalita’ San Gorg ta’ Hal
Qormi ghal dak li huwa Dirett Dominju
u tas-Sur Joseph Gauci ghal dak li
huwa Utli Dominju.

11. Bic¢ca art tal-kejl ta’ 2 Tmien,
4 Sieghan u 4 Kejliet, 1i tinkludi strut-
tura rurali, li tmiss mill-Grigal ma’ pro-
prjeta tal-Gvern, mill-Majjistral ma’ pro-
prjeta ‘tas-Sur John Camilleri u ohrajn
u mix-Xlokk ma’ proprjeta tas-Sinjura
Rosina Camilleri; hija -proprjetd tal-
Legat “Reverendu Silvestro Desira”
amministrat mill-Aréipriet tal-Knisja
Parrokkjali ta’ San Gorg ta’ Hal Qormi
ghal dak li huwa Dirett Dominju u tas-
Sur Carmelo Bonnici ghal dak 1i huwa
Utli Dominju.

12. Biééa art tal-kejl ta’ 3 Sieghan u

4.6 Kejliet, 1i tinkludi razzett, 1i tmiss

mill-Majjistral ma’ Trig Ghar Hasan,
mix-Xlokk ma’ Triq il-Kun¢izzjoni u
mill-Grigal parti ma’ proprjeta tas-Sur

PR

8. A plot of land of the area of 5
Sieghan and 6.2 Kejliet, bounded on the
North-East by Government property, on
the North-West and on the South-West
by property of Mrs Rosina Camilleri,
and on the South-East by Conception
Street; it is the property of Mr Joseph
Caruana.

9. A plot of land of the area of 3
Sieghan, including a farmhouse, bound-
ed on the West by Ghar Hasan Road,
on the North, on the North-East and
on the East by property of Mr Joseph
Gauci, and on the South-East by pro-
perty of Mr John Camilleri and others;
it is the property of the Legacy 'Reve-
rend Silvestro Desira” administered by
the Archpriest of the Parish Church of
St George of Qormi as regards the Di-
rectum Dominium and of Mr Joseph
Gauci as regards the Utile Dominium.

10. A plot of land of the area of 1
Tomna and 2 Sieghan, bounded on the
West by Ghar Hasan Road, on the
North partly by an alley and partly
by property of Mr Joseph Muscat and
on the North-East by property of Mr
John Camilleri; it is the property of the
Legacy “Reverend Silvestro Desira” ad-
ministered by the Archpriest of the Pa-
rish Church of St George of Qormi as
regards the Directum Dominium and
of Mr Joseph Gauci as regards the Utile
Dominium.

11. A plot of land of the area of 2
Tmien, 4 Sieghan and 4 Kejliet, includ-
ing the rural structure thereon, bound-
ed on the North-East by Government
property, on the North-West by pro-
perty of Mr John Camilleri and others
and on the South-East by property of
Mrs Rosina Camilleri; it is the property
of the Legacy “Reverend Silvestro De-
sira” administered by the Archpriest of
the Parish Church of St George of Qor-
mi as regards the Directum Dominium
and of Mr Carmelo Bonnici as regards
the Utile Dominium,

12. A plot of land of the area of 3
Sieghan and 4.6 Kejliet, including a
farmhouse, bounded on the North-West
by Ghar Hasan Road, on the South-
East by Conception Street and on the
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Andrea Farrugia u parti ma’ proprjeta
tas-Sur John Camilleri u ohirajn; hija
proprjeta tas-Sur Joseph Gauci ghal dak
i huwa Dirett Dominju u tas-Sur Philip
Farrugia gha] dak li huwa Utli Do-
minju.

13. Dar u Hanut “Mount Carmel”,
Trig Ghar Hasan; proprjeta tas-Sur
Francis Schembri ghal dak 1i huwa
Dirett Dominju u tas-Sur Rocco Far-
rugia ghal dak li huwa Utli Dominju.

14. Bicca art tal-kejl ta’ 3 Sieghan u
4.6 Kejliet, li tmiss mit-Tramuntana ma’
proprijeta tas-Sur Rocco Farrugia, mix-
Xlokk ma’ Trig Ghar Hasan u min-
Nofs-in-Nhar ma’ proprjeta tas-Sur Elia
Grixti; hija proprjeta tas-Sur Francis
Schembri u ohrajn.

15. Bicca art tal-kejl ta’ 3 Sieghan u
24 Kejliet, 1i tmiss mill-Majjistral ma’
Triq Ghar Hasan, mil-Lvant ma’ Trig
il-Karmnu u min-Nofs-in-Nhar ma’ pro-
prjeta tas-Sur Elia Grixti; hija proprje-
ta tas-Sur Francis Schembri u ohrajn.

16. Razzett minghajr numru fi Trig
il-Karmnu, li jmiss mit-Tramuntana ma’
proprjeta tas-Sur Alphonse Gauci, mill-
Punent ma’ triq pubblika, min-Nofs-in-
Nhar u mil-Lvant ma’ proprjeta ohra
tas-Sur Alphonse Gauci; huwa proprje-
ta tas-Sur Francis Schembri u ohrajn.

17. Biééa art tal-kejl ta’ 1 Tomna,
2 Sieghan u 6.4 Kejliet, 1i tinkludi
I{fondi Nri. 41 u 42, Trig il-Kunciz-
zjoni u 6, Triq il-Karmnu, u struttura
rurali, 11 tmiss min-Nofs-in-Nhar ma’
prop#eta tas-Sur Gaetano Tonna, mill-
Majjistral ma’ Trig Ghar Hasan, mix-
Xlokk u mil-Lvant ma’ Trig (-Kunciz-
zjoni; hija proprjetd tas-Sur Elia Grixti.

18. Biéca art tal-kejl ta’ 1 Siegh u
7.3 Kejliet, 1i tmiss mit-Tramuntana ma’
proprjeta tas-Sur Francis Schembri u
ohrajn, mix-Xlokk ma’ Trig Ghar
Hasan u min-Nofs-in-Nhar ma’ proprje-
ta tas-Sur John Camilleri u ohirajn; hija
proprjeta tas-Sur Elia Grixti.

North-East partly by property of Mr
Andrea Farrugia and partly by property
of Mr John Camilleri and others; it is
the property of Mr Joseph Gauci as re-
gards the Directum Dominium and of
Mr Philip Farrugia as regards the Utile
Dominium.

13. House and Shop “Mount Car-
mel”, Ghar Hasan Road; property of
Mr Francis Schembri as regards the Di-
rectum Dominium and Mr Rocco Far-
rugia as regards the Utile Dominium.

14. A plot of land of the area of 3
Sieghan and 4.6 Kejliet, bounded on the
North by property of Mr Rocco Farru-
gia, on the South-East by Ghar Hasan
Road, and on the South by property of
Mr Elia Grixti; it is the property of Mr
Francis Schembri and others.

15. A plot of land of the area of 3
Sieghan and 2.4 Kejliet, bounded on the
North-West by Ghar Hasan Road, on
the East by Carmel Street and on the
South by property of Mr Elia Grixti; it
is the property of Mr Francis Schembri
and others.

-—16. A farmhouse without number in
Carmel Street, bounded on the North
by property of Mr Alphonse Gauci, on
the West by a public road, and on the
South and on the East by other pro-
perty of Mr Alphonse Gauci; it is the
property of Mr Francis Schembri and
others.

17. A plot of land of the area of 1
Tomna, 2 Sieghan and 6.4 Kejliet, in-
cluding premises No, 41 and 42, Con-
ception Street and 6, Carmel Street, and
a rural structure, bounded on the South
by property of Mr Gaetano Tonna, on
the North-West by Ghar Hasan Road,
on the South-East and on the East by
Conception Street; it is the property of
Mr Elia Grixti.

18. A plot of land of the area of 1
Siegh and 7.3 Kejliet, bounded on the
North by property of Mr Francis
Schembri and others, on the South-East
by Ghar Hasan Road and on the South
by property of Mr John Camilleri and
others; it is the property of Mr Elia
Grixti.
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19. Biéca art tal-kejl ta’ 4 Sieghan u
3.2 Kejliet, 1i tinkludi Mond Nru. 40,
Trig il-Kunc¢izzjoni u strutturi rurali, Ii
tmiss mit-Tramuntana ma’ proprijeta
tas-Sur Elia Grixti, mill-Punent ma’ pro-
prjeta tas-Sur John Camilleri u ohrajn,
min Nofs-in-Nhar u mix-Xlokk ma’ Trig

il-Kun¢izzjoni; hija proprjeta tas-Sinjura

Michelina Polidano ghal dak 1i huwa
Dirett Dominju u tas-Sur Gaetano
Tonna ghal dak i huwa Utli Dominju.

20. Bicca art tal-kejl ta’ 1 Siegh u
7.3 Kejliet, i tmiss mill-Majjistral ma’
Trig Ghar Hasan, mil-Lvant ma’ pro-
prjeta tas-Sur Gaetano Tonna, min-
Nofs-in-Nhar u mix-Xlokk ma’ Triq il-
Kunc¢izzjoni; hija proprjeta tas-Sur
John Camilleri u ofrajn.

21. Bicca art tal-kejl ta’ 2 Sieghan u
6 Kejliet, li tmiss mit-Tramuntana ma’
proprjeta tas-Sur Elia Grixti; mix-
Xlokk ma’ Trig Ghar Hasan u min-
Nofs-in-Nhar ma’ Triq il-Kunéizzjoni;
hija proprjeta tas-Sur john Camilleri u
ohrajn.

22. Biéca art tal-kejl ta’ 5 Sieghan u
1.8 Kejliet, li tinkludi razzett, 1i tmiss
mill-Punent parti ma’ preprjeta tas-Sur
Francis Schembri u parti ma’ Triq il-
Karmnu, mil-Lbi¢c ma’ Trig il-Karmnu
u mix-Xlokk ma’ Trig il-Kunéizzjoni;
hija proprjeta tas-Sur Alphonse Gauci.

23. Bicca art tal-kejl ta’ 2 Sieghan u
8 Kejliet, 1i tinkludi razzett, 1i tmiss
mill-Punent ma’ Trig il-Karmnu, mill-
Majjistral ma’ Trig Ghar Hasan, u
mill-Grigal ma’ proprjetd tas-Sinjura
Frances Schembri; hija proprjeta tas-
Sur Alphonse Gauci.

24. Bic¢¢a art tal-kejl ta’ 1 Siegh u
5.1 Kejliet, 1i tinkludi Knisja zghira,
razzett u strutturi rurali, i tmiss mill-
Majjistral ma’  proprjeta  tas-Sur
Andrea Farrugia, mill-Grigal parti ma’
proprjeta tas-Sinjura Catherine Schem-
bri u parti ma’ proprjeta tas-Sur Joseph
Gauci, min-Nofs-in-Nhar u mix-Xlokk
ma’ Trig il-Kuné¢izzjoni; hija proprjeta
tas-Sur John Camilleri u ohrajn.

19. A plot of land of the area of 4
Sieghan and 3.2 Kejliet, including pre-
mises No. 40, Conception Street and the
rural structures thereon, bounded on
the North by property of Mr Elia
Grixti, on the West by property of Mr
John Camilleri and others, on the South
and on the South-East by Conception
Street; it is the property of Mrs Miche-
lina Polidano as regards the Directum
Dominium and of Mr Gaetano Tonna
as regards the Utile Dominium.

20. A plot of land of the area of 1
Siegh and 7.3 Kejliet, bounded on the
North-West by Ghar Hasan Road, on
the East by property of Mr Gaetano
Tonna, on the South and on the South-
East by Conception Street; it is the pro-
perty of Mr John Camilleri and others.

21. A plot of land of the area of 2
Sieghian and 6 Kejliet, bounded on the
North by property of Mr Elia Grixti,
on the South-East by Ghar Hasan Road
and on the South by Conception Street;
it is the property of Mr John Camilleri
and others. '

22. A plot of land of the area of 5
Sieghan and 1.8 Kejliet, including a
farmhouse, bounded on the West partly
by property of Mr Francis Schembri and
partly by Carmel Street, on the South-
West by Carmel Street and on the
South-East by Conception Street; it is
the property of Mr Alphonse Gauci.

23. A plot of land of the area of 2
Sieghan and 8§ Kejliet, including a farm-
house, bounded on the West by Carmel
Street, on the North-West by Ghar
Hasan Road, and on the Nort-East by
property of Mrs Frances Schembri; it is
the property of Mr Alphonse Gauci.

24, A plot of land of the area of 1
Siegh and 5.1 Kejliet, including a small
Church, a farmhouse and rural struc-
tures, bounded on the North-West by
property of Mr Andrea Farrugia, on the
North-East partly by property of Mrs
Catherine Schembri and partly by pro-
party of Mr Joseph Gauci, on the South
and on the South-East by Conception
Street; it is the property of Mr John
Camilleri and others.
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25. Biéca art tal-kejl ta’ 1 Tomna, i
tinkludi 1-fond Nru. 43, Triq il-Kun¢iz-
zjoni u strutturi rurali, 1i tmiss mill-
Majjistral ma’ Trig Ghar Hasan, mil-
Lbi¢ ma’ proprjeta tas-Sur Alphonse
Gauci u mil-Lvant ma’ Triq il-Kunéiz-
zjoni;  hija  proprjeta  tas-Sinjura
Frances Schembri.

26. Biéca art tal-kejl ta’ 5 Sieghan u
4 Kejliet, 1i tinkludi struttura, li tmiss
mill-Majjistral ma’ Triq Ghar Iasan,
mil-Lbi¢ ma’ proprjeta tas-Sinjura
Frances Schembri u mix-Xlokk ma’
Trig il-Kuncizzjoni; hija proprjeta tas-
Sur Francis Polidano.

27. Ilfond Nru. 44 u 45, Triq il
Kunc¢izzjoni; proprjeta tas-Sur Joseph
Gauci.

28. Il-fond Nru. 46, Triq il-Kun¢iz-
zjoni; proprjeta tas-Sur Melitone
Caruana.

29. Bicca art tal-kejl ta’ 5 Sieghan u
1.8 Kejliet, i tinkludi Hond Nru. 5,
Trig Ghar Hasan u strutturi ohra, li
tmiss millsMajjistral ma’ Trig Ghar
Hasan, mill-Grigal ma’ proprjeta tas-
Sinjura Catherine Schembri u min-
Nofs-in-Nhar ma’ proprjeta tas-Sur
John Camilleri u ofirajn; hija proprjeta
tas-Sur Andrea Farrugia.

30. Bic¢ca art tal-kejl ta’ 3 Tmien u
3.6 Kejliet, li tinkludi razzett, li tmiss
mill-Grigal ma’ Triq Ranzija, mil-Lvant
ma’ Triqg Ghar Hasan, mil-Lbi¢ u mill-
Majjistral ma’ proprjeta tas-Sur Louis
Farrugia; hija proprjeta tas-Sur Car-
melo Camilleri.

31. Biécéa art tal-kejl ta’ 33 Tmien,
2 Sieghan u 6.6 Kejliet, 1i tinkludi
strutturi rurali, i tmiss mit-Tramun-
tana parti ma’ proprjeta tas-Sur Car-
melo Polidano u parti ma’ proprjeta
tas-Sur Carmelo Aquilina, mill-Punent
ma’ proprjeta tas-Sur Carmelo Aquilina,
parti ma’ proprjeta tas-Sinjura Angela
Schembri u parti ma’ proprjeta tal-
Knisja ta’ San Pawl Nawfragu tal-Belt
Valletta, min-Nofs-in-Nhar u mil-Lbi¢

25. A plot of land of the area of 1
Tomna, including premises No. 43, Con-
ception Street, and rural structures,
bounded on the North-West by Ghar
Hasan Road, on the South-West by pro-
perty of Mr Alphonse Gauci and on the
East by Conception Street; it is the pro-
perty of Mrs Frances Schembri.

26. A plot of land of the area of 5
Sieghan and 4 Kejliet, including the
structures thereon, bounded on the
North-West by Ghar Hasan Road, on
the South-West by property of Mrs
Frances Schembri and on the South-
East by Conception Street; it is the
property of Mr Francis Polidano.

27. Premises No. 44 and 45, Con-
ception Street; property of Mr Joseph
Gauci,

28. Premises No, 46, Conception
Street; property of Mr Melitone
Caruana.

29. A plot of land of the area of 5
Sieghan and 1.8 Kejliet, including pre-
mises No. 5, Ghar Hasan Road and
other structures, bounded on the North-
West by Ghar Hasan Road, on the
North-East by property of Mrs Cathe-
rine Schembri and on the South by pro-
perty of Mr John Camiller iand others;
it is the property of Mr Andrea
Farrugia.

30. A plot of land of the area of 3
Tmien and 3.6 Kejliet, including a
farmhouse, bounded on the North-East
by Ranzija Road, on the East by Ghar
Hasan Road, on the South-West
and on the North-West by pro-
perty of Mr Louis Farrugia; it is the
property of Mr Carmelo Camilleri.

31. A plot of land of the area of 33
Tmien, 2 Sieghan and 6.6 Kejliet, in-
cluding rural structures, bounded on
the North partly by property of Mr
Carmelo Polidano and partly by pro-
perty of Mr Carmelo Aquilina, on the
West partly by property of Mr Carmelo
Aquilina, partly by property of Mrs
Angela Schembri and partly by property
of the Church of St Paul’s Shipwreck
of Valletta, on the South and on the
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ma’ proprjeta tal-Gvern; hija proprjeta
tal-Legat “Ducas Dorell” amministrat
mir-Reverendu Dun Joseph Caruana
ghal dak Ii huwa Dirett Dominju u tas-
Sur Louis Farrugia u ohrajn ghal dak 1i
huwa Utli Dominju.

32, Bicca art tal-kejl ta’ 3 Tmien,
4 Sieghan u 2.5 Kejliet, 1i tinkludi strut-
turi rurali, li tmiss mill-Grigal parti ma’
proprjeta tas-Sur Carmelo Schembri u
parti ma’ proprjeta tas-Sur Carmelo
Aquilina, mill-Majjistral ma’ proprjeta
tas-Sur Carmelo Aquilina, mil-Lbig¢,
min-Nofs-in-Nhar u mix-Xlokk ma’
proprijeta tas-Sur Louis Farrugia u
ohrajn; hija proprjeta tas-Sur Carmelo
Polidano.

33. Biéca art tal-kejl ta’ 1 Tomna u
7 Kejliet, 1i tinkludi razzett, 1i tmiss
mill-Grigal u mil-Lvant ma’ Trig Ran-
zija u mil-Lbi¢ ma’ proprjeta tas-Sur
Carmelo Polidano; hija proprjeta tas-
Sur Carmelo Schembri,

34, Bicéa art tal-kejl ta’ 1 Tomna,
5 Sieghan u 4.5 Kejliet, 1i tinkludi strut-
tura rurali, i tmiss mil-Lvant ma’ pro-
prjetd tas-Sur John Aquilina, mil-Lbic¢
u mill-Punent ma’ proprjeta tal-Gvern;
hija proprjeta tas-Sur Joseph Aquilina.

35. Bi¢céa art tal-kejl ta’ 7 Tmien,
3 Sieghan u 6 Kejliet, 1i tinkludi strut-
turi rurali, i tmiss mill-Punent ma’
proprjetd tas-Sur John Aquilina, mill-
Majjistral parti ma’ proprjeta tas-Sur
Carmel Polidano, parti ma’ proprjeta
tas-Sur Luigi Farrugia m ohrajn u parti
ma’ proprjeta tas-Sur Carmelo Aquilina
u mix-Xlokk parti ma’ proprjeta tas-Sur
Carmelo Schembri u parti ma’ proprjeta
tas-Sur Carme] Polidano; hija proprjeta
tas-Sur Carmelo Aquilina.

36. Bicca art tal-kejl ta’ 1 Tomna,
2 Sieghan u 6.4 Kejliet, Ii tinkludi strut-
tura rurali, li tmiss mill-Punent ma’ pro-
prjetd tas-Sur Joseph Aquilina, mil-
Lvant u min-Nofs-in-Nhar ma’ proprje-
ta tas-Sur Carmelo Aquilina; hija pro-
prjeta tas-Sur John Aquilina.

SouthWest by Government property; it
is the property of the Legacy “Ducas
Dorell’ administered by the Reverend
Father Joseph Caruana as regards the
Directum Dominium and of Mr Louis
Farrugia and others as regards the Utile.
Dominium.

32. A plot of land of the area of 3
Tmien, 4 Sieghan and 2.5 Kejliet, in-
cluding rural structures, bounded on the
North-East partly by property of Mr
Carmelo Schembri and partly by pro-
perty of Mr Carmelo Aquilina, on the
North-West by property of Mr Carmelo
Aquilina, on the South-West, on the
South and on the South-East by pro-
perty of Mr Louis Farrugia and others;
it is the property of Mr Carmelo Poli-
dano.

33. A plot of land of the area of 1
Tomna and 7 Kejliet, including a farm-
house, bounded on the North-East and
on the East by Ranzija Road and on the
South-West by property of Mr Carmelo
Polidano; it is the property of Mr Car-
melo Schembri.

34. A plot of land of the area of 1
Tomna, 5 Sieghan and 4.5 Kejliet, in-
cluding a rural structure, bounded on
the East by property of Mr John
Aquilina, on the South-West and on the
West by Government property; it is the
property of Mr Joseph Aquilina.

35. A plot of land of the area of 7
Tmien, 3 Sieghan and 6 Kejliet, includ-
ing the rural structures, bounded on
the West by property of Mr John
Aquilina, on the South-West partly by
property of Mr Carmel Polidano, part-
ly by property of Mr Luigi Farrugia
and others, and partly by property of
Mr Carmelo Aquilina and on the South-
East partly by property of Mr Carmelo
Schembri and partly by property of Mr
Carmel Polidano; it is the property of
Mr Carmelo Aquilina.

36. A plot of land of the area of 1
Tomna, 2 Sieghan and 6.4 Kejliet, in-
cluding a rural structure, bounded on
the West by property of Mr Joseph
Aquilina, on the East and on the South
by property of Mr Carmelo Aquilina;
it is the property of Mr John Aquilina.
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37. Bicca art tal-kejl ta’ 3 Tmien,
4 Sieghan u 4.6 Kejliet, i tmiss mill-
Punent ma’ proprijeta tal-Gvern, min-
Nofs-in-Nhar ma’ proprjeta tal-Knisja
ta’ San Pawl Nawfragu tal-Belt Valletta
u mil-Lvant ma’ proprjeta tas-Sur Louis
Farrugia u ofirajn; hija proprjeta tas-
Sinjura Angela Schembri u ohrajn.

38. Bicca art talkejl ta’ 4 Tmien,
1 Stegh u 9.2 Kejliet, i twiss mill-
Punent u mil-Lbi¢ ma’ proprjeta tal-
Gvern u mil-Lvant ma’ proprjeta tas Sur
Louis Farrugia u ohrajn; hija proprjeta
tal-Knisja ta’ San Pawl Nawiragu tal-
Belt Valletta.

39. Bic¢ca art tal-kejl ta’ 4 Tmien,
5 Sieghan u 1.6 Kejliet, 1i tinkludi raz-
zett, li tmiss mit-Tramuntana ma’ pro-
prieta tas-Sur Vincent Camilleri u
ohrajn, mill-Majjistral parti ma’ pro-
prjeta tal-Gvern u parti mal-proprjeta
tas-Sur Emmanuel Busuttil u mil-Lbi¢
parti ma’ proprjetd tal-Gvern u parti
ma’ proprjeta tas-Sur Joseph Farrugia;
hija proprjeta tas-Sur Gerald Peralta,
D.Sc. (Agic.), F.Z.S. ghal dak li huwa
Dirett Dominju u tas-Sur Louis Far-
rug:a ghal dak li huwa Utli Dominju.

40. Bicca art tal-kejl ta’ 2 Tmien,
2 Sieghan u 2.6 Kejliet, 1i tmiss mill-
Majjistral ima’ proprijeta tal-Gvern, mil-
Lbi¢ u mix-Xlokk ma’ proprjetd tas-Sur
Emmanuel Busuttil u mill-Grigal parti
ma’ proprjeta tal-Gvern u parti ma’ pro-
prjeta tas-Sur Joseph Farrugia; hija
proprjeta tas-Sur Gerald Peralta, D.Sc.
(Agric.), F.Z.S. ghal dak li huwa Dirett
Dominju u tas-Sur Louis Farrugia ghal
dak Ii huwa Utli Dominju.

41. Bicca art tal-kejl ta’ 2 Sieghan u
6 Kejliet, li tmiss mill-Grigal ma’ pro-
prjeta tas-Sur Louis Farrugia, mill-Maj-
jistral ma’ proprjeta tal-Gvern u mil-
Lbi¢ parti ma’ proprjetd tas-Sur Louis
Farrugia u parti ma’ proprjetd tas-Sur
Emmanuel Busuttil; hija proprjetd tas-
Sur Joseph Farrugia.

37. A plot of land of the area of 3
Tmien, 4 Sieghan and 4.6 Kejliet,
bounded on the West by Government
property, on the South by property of
the Church of St Paul’s Shipwreck of
Valletta and on the East by property
of Mr Louis Farrugia and others; it is
the property of Mrs Angela Schembri
and others.

A plot of land of the area of 4
Tmien, 1Siegh and 9.2 Kejliet, bound-
ed on the West and on the South-West
by Government property and on the
East by property of Mr Louis Farrugia
and others; it is the property of the
Church of St Paul’s Shipwreck of Val-
letta.

20
0.

39. A plot of land of the area of 4
Tmien, 5 Sieghan and 1.6 Kejliet, in-
cluding a farmhouse, bounded on
the North by property of Mr Vin-
cent Camilleri and others, on the
North-West partly by Government pro-
perty and partly by property of Mr
Emmanuel Busuttil and on the South-
West partly by Government property
and partly by property of Mr Joseph
Farrugia; it is the property of Mr Ge-
rald Peralta D.Sc. (Agric), F.Z.S. as
regards the Directum Dominium and
of Mr Louis Farrugia as regards the
Utile Dominium,

40. A plot of land of the area of 2
Tmien, 2 Sieghan and 2.6 Kejliet,
bounded on the North-West by Go-
vernment property, on the South-West
and on the South-East by property of
Mr Emmanuel Busuttil and on the
North-East partly by Government pro-
perty and partly by property of Mr
Joseph Farrugia; it is the property of
Mr Gerald Peralta D.Sc. (Agric.), F.Z.S.
as regards the Directum Dominium and
of Mr Louis Farrugia as regards the
Utile Dominium.

41. A plot of land of the area of 2
Sieghan and 6 Kejliet, bounded on the
North-East by property of Mr Louis
Farrugia, on the North-West by Go-
vernment property and on the South-
West partly by property of Mr Louis
Farrugia and partly by property of Mr
Emmanuel Busuttil; it is the property
of Mr Joseph Farrugia.
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42. Biéca art tal-kejl ta’ 2 Tmien u
5 Sieghan, li tmiss mill-Majjistral parti
ma’ proprjeta tal-Gvern u parti ma’ pro-
prjeta tas-Sur Louis Farrugia, mit-Tra-
muntana ma’ proprjeta tas-Sur Joseph
Farrugia u mix-2lokk u mil-Lvant ma’
proprjeta tas-Sur Louis Farrugia; hija
proprieta tas-Sur Emimanuel Busutil.

43, Bic¢ca art talkejl ta’ 1 Tomna,
1 Siegh u 7.8 Kejliet, i tmiss mill-
Grigal ma’ Trig Ghar Hasan, mill-Maj-
jistral ma’ trig u mil-Lbi¢ parti ma’ pro-
prjeta tal-Gvern u parti ma’ proprjetd
tas-Sur Louis Farrugia; hija proprjeta
tas-Sur Vincent Camilleri u ofirajn.

44, Bicca art tal-kejl ta’ 6 Tmien,
2 Sieghan u 8.8 Kejliet, Ii tinkludi strut-
tura rurali, i tmiss mill-Grigal, mil-
Lvant u mix-Xlokk ma’ Trig Ghar
Hasan, mill-Punent ma’ proprjetd tas-
Sur Louis Farrugia u mill-Majjistral ma’
proprieta tas-Sur Emmanuel Busuttil;
hija proprjeta tal-Knisja Parrokkjali tal-
Furjana.

45. Bicca art tal-kejl ta’ 4 Tmien,
1 Siegh u 9.2 Kejliet, 1i tmiss mill-
Punent ma’ proprjeta tal-Gvern, min-
Nofs-in-Nhar ma’ proprjeta tas-Sinjura
Angela Schembri u ofirajn u mil-Lvant
ma’ proprieta tas-Sur Luigi Farrugia u
ofirain; hija proprjeta tas-Sur Josepb
Aquilina ghal dak li huwa Dirett Do-
minju u tas-Sur Carmelo Aquilina ghal
dak 1i huwa Utli Dominju.

46. Bicca art tal-kejl ta’ 3 Sieghan,
[i tmiss mit-Tramuntana, mill-Majjistral
u mil-Lbi¢ ma’ Trig Ranzija u mix-
Xlokk ma’ Trig Ghar Hesan; hija pro-
~rjetd tas-Sur Carmelo Schembri,

L-art hawn fugq imsemmija tidher fug
~‘anta markata L.D. 47/69, li wiehel
iista’ jara fuq talba -Uffic¢ju ta’ l-Art,
29, Trig Nofs-in-Nhar, II-Belt Valletta.

1125 ta’ Frar, 1969.

(Iff.y MAURICE DORMAN,
Gvernatur-Generall.

42. A plot of land of the area of 2
Tmien and 5 Sieghan, bounded on the
North-West partly by Government pro-
perty and partly by property of Mr
Louis Farrugia, on the North by pro-
perty of Mr Joseph Farrugia and on
the South-East and on the East by pro-
perty of Mr Louis Farrugia; it is the
property of Mr Emmanuel Busuttil.

43. A plot of land of the area of 1
Tomna, 1 Siegh and 7.8 Kejliet, bound-
ed on the North-East by Ghar Hasan
Road, on the North-West by a road and
on the South-West partly by Govern-
ment property and partly by property
of Mr Louis Farrugia; it is the pro-
perty of Mr Vincent Camilleri and
others.

44. A plot of land of the area of 6
Tmien, 2 Sieghan and 8.8 Kejliet, in-
cluding a rural structure, bounded on
the North-East, on the East and on the
South-East by Ghar Hasan Road, on
the West by property of Mr Louis Far-
rugia and on the North-West by pro-
perty of Mr Emmanuel Busuttil; it is
the property of the Parish Church of
Floriana.

45. A plot of land of the area of 4
Tmien, 1 Siegh and 9.2 Kejliet, bound-
ed on the West by Government pro-
perty, on the South by property of Mrs
Angela Schembri and others and on
the East by property of Mr Luigi Far-
rugia and others; it is the property of
Mr Joseph Agquilina as regards the Di-
rectum Dominium and of Mr Carmelo
Aguilina as regards the Utile Domi-
nium.

46. A plot of land of the area of 3
Sieghan, bounded on the North, on the
North-West and on the South-West by
Ranzija Road and on the South-East
by Ghar Hasan Road; it is the property
of Mr Carmelo Schembri.

The above mentioned land is shown
on a plan marked L.D. 47/69, which
may be seen on demand at the Land
Office, 29, South Street, Valletta.

25th February, 1969.
(Sgd.) MAURICE DORMAN,

Governor-General.
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Nru. 202
AKKWLOT TA? ARY

Din id-dikjarazzjoni 1i gejja, magh-
mula mill-E¢c¢ellenza Tieghu 1-Gverna-
tur-Generali pis-sahfia ta’ l-artikolu 3
ta’ 1-Ordinanza dwar [Akkwist ta’
Artijiet ghal Skopijiet Pubbli¢i (Kapi-
tlu 136), hija pubblikata skond u ghall-
finijiet ta’ sariikolu 8 (1) ta’ dik
I-Ordinanza.

11-25 ta’ Frar, 1%69.

(File Mo. Land 244/64/Vol. V)
DIKIARAZZIONI
TAL-GVERNATUR-GENERALI

liena hawnhekk niddikjara illi l-art
hawn taht hmsemmija hija mehtiega
mill-awtorita korapetenti ghal skop
pubbliku skond id-disposizzjonijiet ta’
[-Ordinanza dwar -Akkwist ta’ Artijiet
ghal Skopijiet Pubbli¢i (Kapitlu 136)
u illi l-akkwist taghha ghandu jkun
b’xiri assolut,

Deskrizzjoni ta’ 1-Art

L-art 1i gejja fil-limiti ta’ Birzeb-
buga:—

1. Bi¢ta art tval-kejl ta’ 3 Tmien,
2 Sieghan u 7 Kejliet, i tmiss mit-
Tramuntana ma’ iriq pubblika, mil-
Lvant ma’ proprjeta tas-Sur William
Bondin u mill-Punent ma’ Sqaq; hija
proprjeta tas-Sur Joseph Vella Bona-
vita,

© 2. Bicta art tal-kejl ta® 3 Tmien,
4 Sieghan u 2 Kejliet, Ii tmiss mit-
Tramuntana u mil-Lvant ma’ toroq pub-
bliciu mill-Punent ma’ proprjeta tas-
Sur Joseph Vella Bonavita; hija pro-
prjeta tas-Sur William Bondin.

3. Bi¢ca art tal-kejl ta’ 34 Tmien u
4 Sieghan, 1 tinkludi razzett, 1i tmiss
mit-Tramuntana part! ma’ proprjeta
tas-Sur foseph Vella Bonavita, u parti
ma' proprjeid tas-Sur William Bondin,
mill-Punent partt ma’ proprjeta tas-Sur
Melitone Caruana, parti ma’ proprjeta
tal-Gvern ta’ Malta u parti ma’ proprie-
ta tal-Legat “Roselli Massa” amminis-
trat mis-Sur Victor Darmanin u min-
Nofs in-Nhar ma’ Sqaq; hija proorjeta
tal-ITnisja Porro o jai {az-Zurrieq.

[No. 202]

ACQUISITION OF LAND

The following declaration made by
His Excellency the Governor-General
under section 3 of the Land Acquisi-
tion (Public Purposes) Ordinance
(Chapter 136) is published in terms
and for the purposes of section 8 (1)
thereof.

25th February, 1969,

DECLARATION
BY THE GOVERNOR-GENERAL

I hereby declare that the undermen-
tioned land is required by the com-
petent authority for a public purpose
in accordance with the provisions of
the Land Acquisition (Public Pur-
poses) Ordinance (Chapter 136) and
that the acquisition thereof is to be by
absolute purchase.

Description of the Land

The following land, limits of Birzeb-
bugia:—

1. A plot of land of the area of 3
Tmien, 2 Sieghan and 7 Kejliet, bound-
ed on the North by a public road, on
the East by property of Mr William
Bondin and on the West by a lane; it
is the property of Mr Joseph Vella Bo-
navita,

2. A plot of land of the area of 3
Tmien, 4 Sieghan and 2 Kejliet, bound-
ed on the North and on the East by
public roads and on the West by pro-
perty of Mr Joseph Vella Bonavita; it
is the property of Mr William Bondin.

3. A plot of land of the area of 34
Tmien u 4 Sieghan, including a farm-
house, bounded on the North partly by
property of Mr Joseph Vella Bonavita
and partly by property of Mr Willian
Bondin, on the West partly by property
of Mr Melitone Caruana, partly by pro-
verty of the Government of Malta and
partly by property of the Legacy “Ro-
selli Massa” administered by Mr Vic-
tor Darmanin, and on the South by a
lane; it is the property of the Parish
Church of Zurrieq.
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4. Bi¢ca art talkejl ta’ 3 Tmien,
3 Sieghan u 6 Kejliet, i tmiss mit-
Tramuntana ma’ proprjeta tas-Sur
Joseph Vella Bonavita, mill-Punent ma’
Sqaq, u min-Nofs-in-Nhar ma’ proprjeta
tal-Gvern ta’ Malta; hija proprjeta ta’
sidien mhux maghrufa jew inéerti.

5. Bié¢a art tal-kejl ta’ 1 Tomna,
1 Siegh u 7.5 Kejliet, 1i tinkludi trejqa,
li tmiss mit-Tramuntana parti ma’ pro-
prjeta tas-Sur Joseph Vella Bonavita u
parti ma’ proprjeta ta’ sidien mhux
maghrufa jew incerti, mil-Lvant ma’
proprjeta tal-Knisja Parrokkjali taz-
Zurrieq u min-Nofs-in-Nhar ma’ pro-
prjeta tal-Gvern ta’ Malta; hija proprje-
ta tas-Sur Melitone Caruana.

6. Bicca art tal-kejl ta’ 5 Tmien, li
tinkludi struttura rurali, li tmiss mit-
Tramuntana u mil-Lvant ma’ proprjeta
tal-Knisja Parrokkjali taz-Zurrieq u
min-Nofs-in-Nhar ma’ Sqaq; hija pro-
prjeta tal-Legat “Roselli Massa” ammi-
nistrat mis-Sur Victor Darmanin.

7. Biéca art tal-kejl ta’ 16 Tmien, i
tinkludi strutturi, li tmiss mit-Tramun-
tana ma’ trig pubblika, min-Nofs-in-
Nhar ma’ xatt il-bahar u mill-Punent
parti ma’ proprjeta tal-Gvern ta’ Malta
u parti ma’ xatt il-bahar; hija proprjeta
ta’ l-eredi tal-mejjet Carlo Camilleri.

8. Bi¢ca art talkejl ta’ 3 Tmien,
1 Siegh u 5 Kejliet, Ii tmiss mit-Tra-
muntana ma’ trig pubblika, mil-Lvant
ma’ proprjeta tal-Gvern ta’ Malta u
mill-Punent ma’ proprjeta ta’ l-eredi tal-
mejjet Michael Cachia u olrajn; hija
proprijeta ta’ l-eredi tal-mejjet Michael
Cachia.

9. Bic¢ca art tal-kejl ta’ 4 Tmien u
4 Sieghan, I§ tmiss mit-Tramuntana ma’
triq pubblika, mil-Lvant ma’ proprjeta
ta’ l-eredi tal-mejjet Michael Cachia u
min-Nofs-in-Nhar ma’ proprjeta tal-
Gvern ta’ Malta; hija proprjeta ta’
l-eredi tal-mejjet Michael Cachia ghal

4. A plot of land of the area of 3
Tmien, 3 Sieghan and 6 Kejliet, bound-
ed on the North by property of Mr
Joseph Vella Bonavita, on the West by
a lane and on the South by property of
the Government of Malta; it is the pro-
perty of unknown and uncertain own-
ers.

5. A pldt of land of the area of 1
Tomna, 1 Siegh and 7.5 Kejliet, includ-
ing a passageway, bounded on the
North partly by property of Mr Joseph
Vella Bonavita and partly by property
of unknown and uncertain owners, on
the East by property of the Parish
Church of Zurrieq and on the South
by property of the Government of
Malta; it is the property of Mr Meli-
tone Caruana.

6. A plot of land of the area of 5
Tmien, including the rural structure
thereon, bounded on the North and on
the East by property of the Parish
Church of Zurrieq and on the South
by a lane; it is the property of the
Legacy “Roselli Massa” administered
by Mr Victor Darmanin.

7. A plot of land of the area of 16
Tmien, including the structures there-
on, bounded on the North by a pub-
lic road, on the South by the foreshore
and on the West partly by property of
the Government of Malta and partly
by the foreshore; it is the property of
the heirs of the late Carlo Camilleri.

8. A plot of land of the area of 3
Tmien, 1 Siegh and 5 Kejliet, bounded
on the North by a public road, on the
East by property of the Government
of Malta and on the West by property
of the heirs of the late Michael Cachia
and others; it is the property of the
heirs of the late Michael Cachia.

9. A plot of land of the area of 4
Tmien and 4 Sieghan, bounded on the
North by a public road, on the East
by property of the heirs of the late
Michael Cachia and on the South by
property of the Government of Malta;
it is the property of the heirs of the
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dak li huwa Dirett Dominju u tas-Sur
Michael Attard u tas-Sur John Grima
ghal dak li huwa Utili Dominju.

10. Bicca art tal-kejl ta’ 12 Tmien,
3 Sieghan u 3 Kejliet, i tmiss mit-
Tramuntana u mill-Punent ma’ treiga
pubblika, mil-Lvant ma’ proprjeta tal-
Gvern ta’ Malta u min-Nofs-in-Nhar
ma’ xatt il-bahar; hija proprjeta tal-
Gvern ta’ Malta ghal dak 1i huwa Dirett
Dominju u tas-Sur John Xuereb ghal
dak li huwa Utili Dominju.

11. Biéca art tal-kejl ta’ 3 Tmien u
3 Sieghan, i tinkludi struttura rurali, 1i
tmiss mit-Tramuntana ma’ trig pubbli-
ka u mill-Punent u min-Nofs-in-Nhar
ma’ trejqa pubblika; hija proprjeta ta’
sidien mhux maghrufa jew incerti.

12. Biééa art tal-kejl ta’ 7 Tmien,
0 Sieghan u 8 Kejliet, Ii tmiss mit-
Tramuntana, min-Nofs-in-Nhar, mil-
Lvant u mill-Punent ma’ trejga pubbli-
ka; hija proprjeta tal-Gvern ta’ Malta
ghall dak 1i huwa Dirett Dominju u tas-
Sur John Xuereb ghal dak 1i huwa Utili
Dominju.

13. Bicca art tal-kejl ta’ 11 Tmien u
1 Siegh, li tmiss mit-Tramuntana u mill-
Punent ma’ proprjeta tal-Gvern ta’
Malta u min-Nofs-in-Nhar ma’ trejga
pubblika; hija proprjeta ta’ sidien mhux
maghrufa jew incerti.

14. Bic¢éa art tal-kejl ta’ 4 Tmien,
1 Siegh u 9 Kejliet, 1i tmiss mit-
Tramuntana, min-Nofs-in-Nhar, mil-
Lvant u mill-Punent ma’ trejqa pubbli-
ka; hija proprjeta tal-Gvern ta’ Malta
ghal dak 1i huwa Dirett Dominju u tas-
Sur John Xuereb ghal dak 1i huwa Utili
Dominju.

L-art hawn fug imsemmija tidher fugq
pjanta markata L.D. 65/69, li wiehed
jista’ jara fuq talba fl-Uffi¢¢ju ta’” FArt,
29, Trig Nofs-in-Nhar, Il-Belt Valleita.

L-24 ta’ Frar, 1969.

(If.) Maurice DorMaN,
Gvernatur-Generali.

late Michael Cachia as regards the Di-
rectum Dominium and of Mr Michael
Attard and Mr John Grima as regards
the Utile Dominium.

10. A plot of land of the area of
12 Tmien, 3 Sieghan and 3 Kejliet,
bounded on the North and on the
West by a public passageway, on the
East by property of the Government of
Malta and on the South by the fore-
shore; it is the property of the Go-
vernment of Malta as regards the Di-
rectum Dominium and of Mr John
Xuereb as regards the Utile Domin-
ium.

11. A plot of land of the area of
3 Tmien and 3 Sieghan, including the
rural structure thereon, bounded on
the North by a public road and on the
West and South by a public passage-
way; it is the property of unknown
and uncertain owners.

12. A plot of land of the area of 7
Tmien, 0 Sieghan and 8 Kejliet, bound-
ed on the North, South, East and
West by a public passageway; it is the
property of the Government of Malta
as regards the Directum Dominium
and of Mr John Xuereb as regards the
Utile Dominium.

13. A plot of land of the area of 11
Tmien and 1 Siegh, bounded on the
North and on the West by property of
the Government of Malta and on the
South by a public passageway; it is
property of unknown and uncertain
owners.

14. A plot of land of the area of 4
Tmien, 1 Siegh and 9 Kejliet, bounded
on the North, South, East and West
by a public passageway; it is the pro-
perty of the Government of Malta as
regards the Directum Dominium and
of Mr John Xuereb as regards the
Utile Dominium,.

The above mentioned land is shown
on a plan marked L.D. 65/69 which
may be seen on demand at the Land
Office, 29, South Street, Valletta,

24th February, 1969.

(Sgd.) MAURICE DorMARN,

Governor-General.
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[Nru. 203]
AKKWIST TA’ ART

Din id-dikjarazzjoni li gejja, magh-
mula mill-E¢¢ellenza Tieghu [|-Gver-
natur-Generali bis-saliha ta’ l-arti-
kolu 3 ta’ -Ordinanza dwar 1-Akkwist
ta’ Artijiet ghal Skopijiet Pubbli¢i (Ka-
pitlu’ 136), hija pubblikata skond u
ghall-finijiet ta’ l-artikolu 8 (1) ta’ dik
[-Ordinanza. .

I1-25 ta’ Frar, 1969.
(File No. Land 244/64/Vol. VII)
DIKJARAZZJONI
TAL-GVERNATUR-GENERALI

Jiena hawnhekk niddikjara illi l-art
hawn taht imsemmija hija mehtiega
mill-awtorita kompetenti ghal skop
pubbliku skond id-disposizzjonijiet ta’
-Ordinanza dwar 1-Akkwist ta’ Artijiet
ghal Skopijiet Pubbli¢ci (Kapitlu 136)
u illi l-akkwist taghha ghandu jkun
b’xiri assolut.

Deskrizzjoni ta’ l-Art

L-Art 1i gejja fil-limiti ta’ Birzebbu-
ga:—

1. Bic¢ca art talkejl ta’ 2 Tmien, 4
Sieghan u 8 Kejliet, li tinkludi struttu-
ri rurali u razzett, i tmiss mill-Punent
ma’ trig pubblika, mix-Xlokk ma’ pro-
prjeta tas-Sur Francis Polidano u min-
Nofs-in-Nhar ma’ proprjeta tal-Knisja
Parrokkjali tal-Qrendi; hija proprjeta
tal-Kaisja Parrokkjali tal-Qrendi.

2. Bicéa art tal-kejl ta’ 3 Tmien u
3 Sieghan, li tmiss mill-Punent ma’ triq
pubblika, mit-Tramuntana ma’ proprje-
ta tal-Knisja Parrokkjali tal-Qrendi u
mil-Lbi¢ ma’ proprjetd tas-Sur Joseph
Aquilina; hija proprjeta tal-Knisja Par-
rokkjali tal-Qrendi.

3. Bicc¢a art tal-kejl ta’ 1 Tomna, 4
Sieghan u 5 Kejliet, li tinkludi struttura
rurali u razzett, li tmiss mill-Grigal ma’
triq pubblika, mix-Xlokk ma’ proprjeta
tas-Sinjura Giuseppina Azzopardi u mil-
Lbi¢ ma’ proprjeta tas-Sinjorina Angela
Polidano; hija proprjeta tas-Sur Francis
Polidano.

No. 203]
ACQUISITION OF LAND

The following declaration made by
His Excellency the Governor-Ge-
neral under section 3 of the Land
Acquisition (Public Purposes) Ordin-
ance (Chapter 136) is published in terms
and for the purposes of section 8 (1)
thereof.

25th February, 1969.

DECLARATION
BY THE GOVERNOR-GENERAL

I hereby declare that the undermen-
tioned land is required by the com-
petent authority for a public purpose in
accordance with the provisions of the
Land Acqusition (Public Purposes) Or-
dinance (Chapter 136) and that the
acquisition thereof is to be by absolute
purchase.

Description of the Land

The following land in the limits of
Birzebbugia: —

1. A plot of land of the area of 2
Tmien, 4 Sieghan and 8 Kejliet, includ-
ing the rural structures thereon and a
farmhouse, bunded on the West by a
public road, on the South-East by pro-
perty of Mr Francis Polidano and on the
South by property of the Parish Church
of Qrendi; it is the property of the
Parish Church of Qrendi.

2. A plot of land of the area of 3
Tmien and 3 Sieghan, bounded on the
West by a public road, on the North
by property of the Parish Church of
Qrendi and on the South-West by pro-
perty of Mr Joseph Aquilina; it is the
property of the Parish Church of Qren-
di.

3. A plot of land of the area of 1
Tomna, 4 Sieghian and 5 Kejliet, in-
cluding the rural structure thereon and
a farmhouse, bounded on the North-
East by a public road, on the South-
East by property of Mrs Giuseppina
Azzopardi and on the South-West by
property of Miss Angela Polidano; it is
the property of Mr Francis Polidano.
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4, Bi¢ca art tal-kejl ta’ 2 Tmien, 1
Siegh u 5 Kejliet, li tmiss mit-Tramun-
tana ma’ proprjetd tal-Knisja Parrokkja-
li tal-Qrendi, mill-Punent ma’ proprjeta
tas-Sur Giuseppe Aquilina u min-Nofs-
in-Nhar parti ma’ proprjeta tas-Sur John
Farrugia u parti ma’ proprjeta tal-Knis-
ja Parrokkjali tal-Floriana; hija pro-
prjeta tas-Sinjorina Angela Polidano.

5. Bi¢c¢a art tal-kejl ta’ 10 Tmien u
4 Sieghan, li tinkludi strutturi rurali, li
tmiss mit-Tramuntana parti ma’ pro-
prjetd tas-Sinjura Giuseppina Azzopar-
di u parti ma’ proprjeta tas-Sinjorina
Angela Polidano, mill-Punent ma’ pro-
prjeta tal-Knisja Parrokkjali tal-Floria-
na u mil-Lvant parti ma’ proprjeta tas-
Sur Emmanuel Baldacchino u parti ma’
Sqaq; hija proprjeta tas-Sur John Far-
rugia.

6. Biéca art tal-kejl ta’ 2 Tmien, 1
Siegh u 5 Kejliet, li tmiss mill-Punent
ma’ proprjeta tal-Knisja Parrokkjali tal-
Floriana, mil-Lvant u min-Nofs-in-Nhar
ma’ proprjeta tas-Sur John Farrugia;
hija proprjetd tal-Knisja Parrokkjali tal-
Floriana.

7. Bicéca art tal-kejl ta’ 3 Tmien, 4
Sieghan u 5 Kejliet, li tinkludi struttura
rurali, li tmiss mill-Grigal ma’ triq pub-
blika, mil-Lbi¢ ma’ proprjeta tas-Sur
John Farrugia u mix-Xlokk ma’ Sqagq;
hija proprjeta tas-Sur Emmanuel Bal-
dacchino.

8. Bi¢éa art tal-kejl ta’ 3 Tmien, 2
Sieghan u 4 Kejliet, li tmiss mill-Grigal
ma’ trigq pubblika, mix-Xlokk ma’ pro-
prjetd tas-Sur Emmanuel Baldacchino
u mill-Majjistral ma’ proprjeta tas-Sur
Francis Polidano; hija proprjeta tas-Sin-
jura Giuseppina Azzopardi.

9. Biéca art tal-kejl ta’ 1 Tomna, 3
Sieghan u 7.5 Kejliet, li tinkludi struttu-
ri rurali u razzett, li tmiss mill-Majjis-
tral ma’ trig pubblika, mill-Grigal ma’
proprjeta tal-Knisja Parrokkjali tal-Flo-
riana u mil-Lbi¢ ma’ proprjeta ta’ l-eredi

4. A plot of land of the area of 2
Tmien, 1 Siegh and 5 Kejliet, bounded
on the North by property of the Parish
Church of Qrendi, on the West by pro-
perty of Mr Giuseppe Aquilina and on
the South partly by property of Mr
John Farrugia and partly by property
of the Parish Church of Floriana; it is
the property of Miss Angela Polidano.

5. A plot of land of the area of 10
Tmien and 4 Sieghan, including the
rural structures thereon, bounded on
the North partly by property of Mrs
Giuseppina Azzopardi and partly by
property of :Miss Angela Polidano, on
the West by property of the Parish
Church of Floriana and on the East
partly by property of Mr Emmanuel
Baldacchino and partly by a lane; it is
the property of Mr John Farrugia.

6. A plot of land of the area of 2
Tmien, 1 Siegh and 5 Kejliet, bounded
on the West by property of the Parish
Church of Floriana, on the East and
on the South by property of Mr John
Farrugia; it is the property of the Parish
Church of Floriana.

7. A plot of land of the area of 3
Tmien, 4 Sieghan and 5 Kejliet, includ-
ing the rural structure thereon, bound-
ed on the North-East by a public road,
on the South-West by property of Mr
John Farrugia and on the South-East by
a lane; it is the property of Mr Em-
manuel Baldacchino.

8. A plot of land of the area of 3
Tmien, 2 Sieghan and 4 Kejliet, bound-
ed on the North-East by a public road,
on the South-East by property of Mr
Emmanuel Baldacchino and on the
North-West by property of Mr Francis
Polidano; it is the property of Mrs
Giuseppina Azzopardi.

9. A plot of land of the area of 1
Tomna, 3 Sieghan and 7.5 Kejliet, in-
cluding the rural structures thereon
and a farmhouse, bounded on the
North-West by a public road, on the
North-East by property of the Parish
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tal-mejjet Dr Albert Glenday, M.D.; hija
proprjeta tas-Sur Joseph Aquilina.

10. Bicca art talkejl ta’ 1 Tomna, li
tmiss mit-Tramuntana ma’ proprjeta
tas-Sur Joseph Agquilina, mill-Punent
ma’ proprjeta ta’ l-eredi tal-mejjet Dr
Albert Glenday, M.D. u min-Nofs-in-
Nhar ma’ Sqgaq; hija proprjetd tas-Sur
Joseph Aquilina.

11. Bicca art tal-kejl ta’ 1 Tomna u
3 Kejliet, Ii tinkludi struttura rurali, 1i
tmiss mil-Lvant ma’ proprjeta tas-Sur
John Farrugia, mill-Punent ma’ triq
pubblika u min-Nofs-inNhar ma’ trejga
pubblika; hija proprjeta tal-Knisja Par-
rokkjali tal-Florina.

12. Bic¢éa art talkejl ta’ 1 Tomna, 4
Sieghan u 5 Kejliet, li tinkludi struttura
rurali, li tmiss mit-Tramuntana ma’
Sqaq, mil-Lvant parti ma’ proprjeta tal-

Knisja Parrokkjali tal-Floriana u parti:

ma’ proprjeta tas-Sur John Farrugia u
parti ma’ proprjeta tas-Sur John Farru-
gia u mill-Punent ma’ triq pubblika; hija
proprjetd tal-Knisja Parrokkjali tal-Flo-
riana.

13. Biéca art tal-kejl ta’ 4 Sieghan,
1i tinkludi strutturi rurali, 1i tmiss mill-
Grigal parti ma’ proprjeta tas-Sur
Joseph Aquilina u parti ma’ proprjeta
tas-Sur Giuseppe Aquilina, mix-Xlokk
ma’ Sqaq u mill-Punent ma’ trig pub-
blika; hija proprjeta ta’ l-eredi tal-mej-
jet Dr Albert Glenday, M.D.

L-art hawn fuq imsemmija tidher fuq
pjanta markata L.D. 66/69, 1i wiehed jis-
ta’ jara fuq talba fl-Uffic¢ju ta’ l-Art,
29, Triq Nofs-in-Nhar, il-Belt Valletta.

I1-25 ta’ Frar, 1969,

(Iff.) MAURICE DORMAN,
Gvernatur-Generali.

Church of Floriana and on the South-
West by property of the heirs of the
late Dr Albert Glenday, M.D.; it is the
property of Mr Joseph Aquilina.

10. A plot of land of the area of 1
Tomna, bounded on the North by pro-
perty of Mr Joseph Aquilina, on the
West by property of the heirs of the
late Dr Albert Glanday, M.D. and on
the South by a lane; it is the property
of Mr Joseph Aquilina. _

11. A plot of land of the area of 1
Tomna and 3 Kejliet, including the
rural structure thereon, bounded on
the East by property of Mr John Far-
rugia, on the West by a public road
and on the South by a public passage-
way; it is the property of the Parish
Church of Floriana.

12. A plot of land of the area of 1
Tomna, 4 Sieghan and 5 Kejliet, includ-
ing the rural structure thereon, bound-
ed on the North by a lane, on the East
partly by property of the Parish Church
of Floriana and partly by property of
Mr John Farrugia and on the West by
a public road; it is the property of the
Parish Church of Floriana.

13. A plot of land of the area of 4
Sieghan, including the rural structures
thereon, bounded on the North-East
partly by property of Mr Joseph
Aquilina and partly by property of Mr
Giuseppe Aquilina, on the South-East
by a lane and on the West by a public
road; it is the property of the heirs of
the late Dr Albert Glenday, M.D.

The above mentioned land is shown
on a plan marked L.D. 66/69 which
may be seen on demand at the Land
Office, 29, South Street, Valletta.

25th February, 1969.

(Sgd.) MAURICE DORMAN,
Governor-General.
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[Nru. 204]

ORDINANZA TA’ L-1959 DWAR
L-GHAJNUNA LILL-INDUSTRJI
(NRU. XXJA TA’ L-1959)

NGHARRFU b’din ghall-informaz-
zioni ta’ kulhadd illi bis-sahiha tas-set-
ghat moghtijin bl-artikolu 7 (1) ta’
I-Ordinanza ta’ 1959 dwar [-Ghajnuna
lill-Industrji, il-Gvernatur-Generali ord-
na illi matul il-perjodu ta’ 3 snin I
jibda fl-1 ta’ Frar, 1969, Plessey Compo-
nents (Malta) Limited ghandhom jithal-
lew jimportaw f'Malta, hielsa mid-dazju
tad-Dwana, kwalunkwe oggett specifikat
f-Ewwel Skeda ta’ 1-Ordinanza li jkun
importat esklussivament (a) biex igham-
mar bini industrjali fl-Estate industrijali
ta’ San Gwann ghall-uzu bhala fabbrika
ghall-produzzioni ta’ LINE OQUTPUT
TRANSFORMERS, DEFLECTION
COILS ¢hat-TELEVISION U MATRIX
ASSEMBLY OF COMPUTERS mill-
kumpanniia, u (b) ghall-iskopijiet ta’ dik
il-parti tal-kummer¢ tal-kumpannija li
ghandha x’tagsam ma’ produzzjoni kif
imsemmijin hawn fuq.

11-25 ta’ Frar, 1969.

[Nru. 205]

ORDINANZA TA’ L1959 DWAR
L-GHAJNUNA LILL-INDUSTRJI
(NRU, XXIA TA’ L-1959)

NGHARRFU b'din ghall-informaz-
zjoni ta’ kulhadd illi bis-sahha tas-set-
ghat moghtijin bl-artikolu 6 ta’ 1-Ordi-
nanza ta’ 1959 dwar 1-Ghajnuna lill-In-
dustrji, il-Gvernatur-Generali ordna illi
matul 1l-perjodu ta’ 10 snin li jibda fi-1
ta’ Jannar, 1969, id-dhul li jaghmlu
Bristow Properties (Malta) Ltd. dwar
dik il-parti tal-kummer¢ li ghandha
“tagsam mal-produzzjoni ta’ STUDI®
PCTTERY fRAHAL GDID ghandu
ikun ezentat ghal kollox mill-hlas tat-
Taxxa dwar l-Income.

11-25 ta’ Frar, 1969.

[No. 204]

AIDS TO INDUSTRIES ORDINANCE,
1959
(NO. XXIA OF 1959)

IT is hereby notified for general in-
formation that in exercise of the powers
conferred by section 7 (1) of the Aids to
Industries Grdinance, 1959 the Gover-
nor General ordered that during the
period of 3 years commencing on the
1st February, 1969, Plessey Components
(Malta) Limited shall be allowed to im-
port into Malta free of Customs duty
any of the articles specified in the First
Schedule to the Ordinance which are
imported exclusively (a) for equipping
an industrial building at San Gwann
Tndustrial Estate for use as a factory for
the production of LINE OUTPUT
TR ANSFORMERS, DEFLECTION
COILS FOR TELEVISION AND MA-
TRIX ASSEMBLY OF COMPUTERS
by the Company, and (b) for the purpose
of that part of the trade of the Com-
pany which relates to such production
as aforesaid.

25th February, 1969.

[No. 105]

AIDS TO INDUSTRIES ORDINANCE
1959
(NO. XXIA OF 1959)
IT is hereby notified for general in-

formation that in exercise of the powers
conferred by section 6 of the Aids to

Tndustrits Ordinance, 1959 the Gover-

nor General has ordered that during the
period of 10 years commencing on the
Ist January, 1969 the income derived
by Potteries (Malta) Ltd. in respect of
that part of their trade relating to the
production of STUDIO POTTERY at
Paola shall be exempted in whole from
the payment of Income Tax.

25th February, 1969,
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[Nru. 206}

ORDINANZA TA’ 1-1959 DWAR
L-GHAJNUNA LILL-INDUSTRIJI

(NRU. XXIA TA’ L-1959)

NGHARRFU b’dan ghall-informaz-
zjoni ta’ kulhadd illi bis-sahha tas-set-
ghat moghtijin bl-artikolu 7 (2) ta’ I-
Ordinanza ta’ 1-1959 dwar 1-Ghajnuna
lill-Industrji, -E¢¢ellenza Tieghu I-Gver-
natur-Generali ordna illi matul il-perijo-
du ta’ 5 snin jibda fl-ewwel gurnata ta’
Marzu, 1967, il-Malta Electronics Limit-
ed se tithalla timporta f’Malta hielsa
mid-dazji tad-Dwana l-oggetti msemmija
fi-Iskeda ta’ hawnhekk,

SKEDA

Boards L.F. u fimebase kumpliti bis-
circuit component parts
E.H.T, chassis

Cathode ray tubes
Cabinets (ghal 3 snin),

Ii-25 ta’ Frar, 1969.

INru. 207]

ORDINANZA TA’ L-1959 DWAR
L-GHAJNUNA LILL-INDUSTRIJI

(NRU. XXIA TA’ L-1959)

NGHARRFU b'din ghall-informaz-
zjoni ta’ kulhadd illi bis-sahiha tas-set-
ghat moghtijin bl-artikolu 6 ta’
1-Ordinanza ta’ 1959 dwar [-Ghajnuna
lill-Industrji, il-Gvernatur-Generali ord-
na illi matul il-perjodu ta’ 10 snin 1§
jibda fl-1 ta’ Marzu, 1969, id-dhul 1l
jaghmlu Foster Clark Products (Malta)
Ltd. min dik il-parti tal-kummerc¢ tagh-
hom li ghandha x'tagsam mal-produz-
zjoni ta’ Trab tal-Lumi u tal-Laring,
Trab tal-Custard u tal-Blancmange,
Cornflour, Jellies, Baking Powder, u pro-
dotti ta’ I'ikel fl-Estate Industrjali ta’
San Gwann, ghandu jkun ezentat ghal
kollox mill-hlas tat-Taxxa dwar [-In-
come,

11-25 ta’ Frar, 1969.

[No, 206}

AIDS TO INDUSTRIES ORDINANCE,
1959

(NO. XXIA OF 1959)

IT is hereby notified for general in-
formation that in exercise of the powers
conferred by section 7 (2) of the Aids
to Industries Ordinance, 1959 His Ex-
cellency the Governor-General has or-
dered that during the period of 5 years
commencing on the first day of March,
1967, Malta Electronics Limited shall
be allowed to import into Malta free of
Customs duty the articles mentioned in
the Schedule hereto.

SCHEDULE

LF. and timebase boards complete
with circuit component parts
EHT chassis

Cathode ray tubes
Cabinets (for 3 years)

25th February, 1969,

{No. 207]

AIDS TO INDUSTRIES ORDINANCE,
1959

(NO. XXIA OF 1959)

IT is hereby notified for general in-
formation that in exercise of the powers
conierred by section 6 of the Aids to
Industries Ordinance, 1959 the Gover-
nor General has ordered that during the
period of 10 years commencing on the
1st March, 1969 the income derived by
Foster Clark Products (Malta) Ltd. in
respect of that part of their trade relat-
ing to the production of Lemonade and
Orangeade Powders, Custard and Blanc-
mange Powders, Cornflour, Jellies, Bak-
ing Powder and oher Concentrated
Dried Food Products at San Gwann
Industrial Estate shall be exempted in
whole from the payment of Income Tax,

25th February, 1969.
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[Nru, 208]
APPLIKAZZJONIJIET GHAL GHAJNUNA
II-Korporazzjoni ta’ l-Izvilupp ta’ Malta iréiviet l-applikazzjonijiet 1i gejjin
ghal ghajnuna, jigifieri:—

Industrija Ghajnuna Mitluba
Bini u tiswija ta’ dghajjes tas-sajd, i) Ghotja kapitali u self;
cabin cruisers, dinghies, u speed ii) Ezenzjoni mit-taxxa dwar lincome;
boats. iii) EzZenzjoni mid-dazju tad-dwana fuq
impjant u makkinarji; i

iv) kiri ta’ fabbrika tal-Gvern.

Prodotti tal-prestressed concrete i) Ghotja kapitali u self;

ii) Ezenzjoni mit-taxxa dwar l-income;

iii) Ezenzjoni mid-dazju tad-dwana fuq
impjant u taghmir..

Kull persuna li toggezzjona ghall-ghoti tal-ghajnuna msemmija hawn fuq tista’
tibghat din l-oggezzjoni lill-General Manager, Korporazzjoni ta’ l-Izvilupp ta’ Malta
f'Villa Marpa, Ta’ Xbiex Terrace, Ta’ Xbiex, fi zmien 14-il §urnata mid-data ta’ dan
l-avviz skond il-paragrafu 3 tat-Tieni Skeda, Ordinanza Nru. XXI ta’ 1-1959 dwar
I-GGhajnuna lill-Industriji kif emendata,

I1-25 ta’ Frar, 1969.

[No. 208]
APPLICATIONS FOR AID

The Malta Development Corporation has received the following applica-
tions for aid, namely:—

Industry Assistance Sought
Building and repair of fishing boats, i) A capital grant and loan;
cabin cruisers, dinghies, and speed ii) Income tax exemption;
boats. iii) Exemption from customs duty on

plant and machinery;
iv) lease of Government factory.

Prestressed concrete Products i) A capital grant and loan;

ii) Income tax exemption;

iii) Exemption from customs duty on
plant and equipment.

Any person who objects to the grant of the above aids may submit his objec-
tion thereto to the General Manager, Malta Development Corporation, Villa Marpa,
Ta’ Xbiex Terrace, Ta’ Xbiex, within fourteen days from the date of this notice, in
terms of Para 3, Second Schedule, Aids to Industries Ordinance XXI of 1959 as
amended.

25th February, 1969.
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[Nru. 209]

APPLIKAZZJONI GHAL GHAJNUNA

Il-Korporazzjoni ta’ l-Izvilupp ta’ Malta irciviet l-applikazzjoni i gejja
ghal ghajnuna, jigifieri:—

Prodott Ghajnuna Mitlubg
Sub miniature aluminium electrolytic i) Ghotja kapitali u self;
capacitors IFT u coils, assemblies ii) Ezenzjoni mid-dazju tad-dwana fuq
elettroni¢i specjali; moulded tanta- impjant u taghmir;
lum capacitors, jigs, plastic moulds, iii) Ezenzjoni mid-dazju tad-dwana fugq
Dies. materja prima;
iv) Ezenzjoni mit-taxxa dwar l-income
ghal ghaxar snin;

v) Kiri ta’ fabbrika;
s vi}) Ghotja ghat-tahrig.

4

Kull min joggezzjona ghall-ghoti tal-ghajnuna msemmija hawn fuq jista’ jibghat
l-oggezzjoni tieghu lill-General Manager, Korporazzjoni ta’ l-Izvilupp ta’ Malta,
Villa Marpa, Ta’ Xbiex, fi Zmien erbatax-il gurnata mid-data ta’ dan l-avviz, skond
il-Paragrafu 3, Tieni Skeda, Ordinanza XXI ta’ 1-1959 dwar -Ghajnuna lill-Industriji
kif emendata.

1I-25 ta’ Frar, 1969.

[No. 209]
APPLICATION FOR AID

The Malta Development Corporation has received the following applica-
tion for aid, namely:—

Product Assistance sought
Sub miniature aluminium electrolytic i) A capital grant and loan;
capacitors, IFT and coils, special ii) Exemption from customs duty on
electronic assemblies; molded tarta- plant and equipment;
lum capacitors, Jigs, Plastic Moulds, ;| iii) Exemption from customs duty on
Dies. raw material;
iv) Exemption from income tax for a
period of ten years;
v) Lease of Government factory;
vi) Training grant.

Any person who objects to the grant of the above aids may submit his objection
thereto to the General Manager, Malta Development Corporation at Villa Marpa,
Ta’ Xbiex Terrace, Ta’ Xbiex, within 14 days from the date of this notice in terms
of para. 3, Second Schedule, Aids to Industries Ordinance XXI of 1959 as amended.

25th February, 1969.



656 {Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

CLERICAL OFFICER COMPETITION LIMITED TO SHORTHAND-TYPISTS/
CLERK-TYPISTS
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\ :
0 -~ ; —_
S NAME —~ = 18| 8 <,
< £ = = - w e — Order
3 EIE|E|E ZZ|E | Mem
= - B
Maximmn | 100 | [00 30 30 60 | 320
Minimum | 50 50 — — | 100

Spiteri Bdwm S, - obas ez Lo LW Bl 19 14

Aizopardi Ignatius ol s2 | 60 | w | oo 10| 280 | 1

LW~ TTHR WLV —
o
<
W
on
—
o

16 Gauci Carmel A, 5b 64 12 % 24 181 37
20 Barbara Joséir;h E. 50 oY 22 18 30 1179 10
2 | o o DR o R T O IR
24 Sammut Pacifico D. 50 b4 16 1u 25 | 16D 63
21 Galea Oscar A. 58 o4 26 18 3 1w 5
31 | Mifsud Victor P - Colss w0 | %l B 55 | 179 39

34 éétmmut Paul 54 63 21 4 40 192 20

49 }/;.zllllﬂlit Joséi)'h dJ. 71 Ol 20 12 ; 2’7 179 ‘ 41
42 | Bbejer Robert - D69 | B0 | a1 16 25 18k 31

51 | Quattiomani Joseph .. oVEs 0 21y 16 | A0 a7 b4
53 | Cassar Joseph . ol es | B0 | TT | 15 | 22 | 157 62

59 | Tormosa Panl B o ol 59 | B2 | 26 | 18 | A8 | 193 17
60 | Vella Joseph J. 1 83 | B4 | 25 | 20 | 21 |20 8




11-25 ta’ Frar, 1969]

CLERICAL OFFICER COMPETITION LIMITED TO

657

SHORTHAND-TYPISTS/

CLERK-TYPISTS (continued)

August/October 1968
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CLERICAL OFFICER COMPETITION LIMITED TO SHORTHAND-TYPISTS/
CLERK-TYPISTS (continued)
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CLERICAL OFFICER COMPETITION LIMITED TO SHORTHAND-TYPISTS/
CLERK-TYPISTS (continued)

August/October 1968
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Camilleri Carmen ... 6

Darmenia Marion ... o 64 ) 22 20 22 18 27

295 Cassar Arthemis A... Lo 50 21 8 vl 175 49
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CLERICAL OFFICER COMPETITION LIMITED TO S];IORTHAND-T YPISTS/
CLERK-TYPISTS (continued)

August/October 1968

— -3 e o
38 — = = & = = =
» Name 5] 3 3 < Zn = =
8 & = g g = S
= Y A~ ~ S B e E
Maximun 100 100 30 30 GO 320 e
Minimum 50 50 — — - - 100
241 39 34 10
242 . 8t 44 268
243 55 41 27
244 Galea Aunthony M. e 50 50 25 H 45 1 |48
V45 29 43 17
246 Vella Gregory A. 53 bl 23 12 21 165 | 59,
247 Camillent Victor S. 66 50 25 18 21 180 | 38
248 Xuereb Joseph A. 64 60 23 20 27 194 | 15
249 37 10 1t .
250 Said Damian M. ... 62 60 21 10 38 186 | 30
251 60 40 25
262 43 41 16

_P. Bore Ouivier
Minister of Education, Culture & Tourism

A. CARABOTT
Principal Assistant/Secretary (Estz.)

F. ArTamp
Registrar of Examinations

15th October 1 68

AVVIZ TAL-PULIZIJA
[Nru. 25]

Bis-sahha ta’ l-artikolu 81 (1) tal-
Kodi¢i tal-Ligijiet tal-Pulizija (Kapitolu
13) il-Kummissarju tal-Pulizija b’dan
igharraf illi l-ingenji tas-sewgan ma
jkunux jistghu jghaddu mittriq im-
semmija hawn taht fid-dati indikati
minfiabba xoghlijiet tad-drenagg:—

TAS-SLIEMA
Mill-25 ta’ Frar, 1969, ghal perijodu
ta’ tlett (3) ijiem, minn dik il-parti ta’
Trig Santa Marija bejn Triq San
Trofimu u Triq il-Princep ta’ Wales.

Matu] dan il-perijodu, il-Karozzi tal-
Linja ta’ Sliema “D’ huma u sejrin lura
I-Belt Valletta ma jghaddux minn Trig
Santa Marija u Triq il-Princep ta’
Wales, imma minn Trig Rudolfu.

1I-25 ta’ Frar, 1969.

S. Garr
Director of Bdvocation

POLICE NOTICE
[No. 25]

In virtue of Section 81 (1) of the
Code of Police Laws (Chapter 13), the
Commissioner of Police hereby notifies
that the transit of vehicles through
the street mentioned hereunder will be
suspended on the dates indicated in
connection with drainage works.

SLIEMA

From the 25th February, 1969, for a
period of three (3) days, through that
part of St Mary Street, between St
Trophimus Street and Prince of Wales
Road.

During this period, Sliema “D”
Route Buses on the outgoing journey
to Valletta will not pass through St
Mary Street and Prince of Wales Road,
but will nroceed through Rodolphe
Street.

25th February, 1969.
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OFFERTI
UFFICCJU TAT-TEZOR

L-Agent Accountant General u Di-
rettur tal-Kuntratti javza illi: —

Jistrhu jinbaghtu eofferti maghlugin sal-10 am.
tal-FRAMIS, is-27 ta® Frar, 1969, ghal:—
Avviz Nru. 19. Provvista ta’ kanen

tal-hadid fondud u special castings.
Avviz Nru. 20, Provvista ta’ xoqqga.
Avviz Nru. 21. Provvista ta’ pilloli

u mustardini,

Avviz Nru. 22. Provvista ta’ karta.

Avviz Nru. 25. Provvista ta’ garar
tal-halib.

Avviz Nru. 26. Provvista ta’ drogi
perikoluzi.

Jistghu jinbaghitu offerti maghlugin sal-10 a.m.
tat-TNEJN, it-3 ta’ Marzu, 1969, ghal:—
Avviz Nru. 52. Provvista ta’ frott

u haxix (Malta) mis-16 ta’ Marzu, 1969

sal-15 ta’ Marzu, 1970.

Avviz Nru, 53. Provvista ta’ ghalf

matul April/Gunju, 1969,

Avviz Nru. 54. Stampar ec¢¢. ta’
w.otba  tal-biljetti  tal-Lottu  matul
1969/70.,

Avviz Nru. 55.
{Malta) mis-16 ta’
Guniu, 1969,

Avviz Nru. 59. Xiri ta’ Bills tat-Tezor
tal-Gvern ta’ Malta.

Avviz Nru. 62. Qtugh ta’ blat e¢é. fil-
Panoramic Road.

Provvista ta’ bajd
Marzu sat-30 ta’

Jistghu jinbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
tal-FIAMIS, is-6 ta’ Marzu, 1969, ghal:—
Avwviz Nru, 510. Provvista u stallaz-

zjoni ta’ impjant ta’ disalinazzjoni u

taghmir iehor ghal Ghawdex. (Jithallas

dritt ta’ £15 ghal kull sett tad-doku-
menti ta’ l-offerta).

Avviz Nru. 65. Estensjoni tal-maq-
jen fil-Qasam ta’ [-Ghammieri, il-Mar
sa.

Jistghu jivbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
tat-TNEJN, I-1¢ ta’ Marzu, 1969, ghal:—

Avviz Nru. 60. Provvista ta’ imwej-
jed u siggijiet.

Avviz Nru. 63. Provvista ta’ kar-
r0zze

TENDERS
THE TREASURY

The Acting Accountant General and
Director of Contracts notifies that:—

Sealed tenders will be received up to 10 a.m. on
THURSDAY, February 27, 1969, for:—
Advt. No. 19. Supply of cast iron

pipes and special castings.

Advt. No. 20. Supply of calico.

Advt. No. 21. Supply of pills and
tablets.

Advt, No. 22. Supply of paper.

Advt. No. 25, Supply of milk churns.

Advt. No. 26. Supply of dangerous
drugs.

Sealed tenders will be received up to 10 a.m. on
MONDAY, March 3, 1969, for:—

Advt, No. 52. Supply of fruit and
vegetables (Malta) from March 16,
1969 to March 15, 1970.

Advt, No. 53. Supply
during April/June, 1969.

Advt. No. 54. Printing etc. of Lotto
ticket books during 1969/70.

of fodder

Advt. No. 55. Supply of eggs (Mal-
ta) from March 16 to June 30, 1969.

Advt. No. 59, Purchase of Malta
Government Treasury Bills,

Advt, No. 62. Cutting of rock at the
Panoramic Road.

Sealed tenders will be received up to 10 a.m. on

THURSDAY, March 6, 1969, for:—

Advt. No. 510. Supply and installa-
tion of a desalination plant and ancil-
lary equipment at Gozo. (A fee of £15
will be charged for each set of tender
documents).

Advt. No. 65. Construction of an
extension to the piggery at the Gham-
mieri Farm, Marsa.

Sealed tenders will be received up to 10 a.m. on
MONDAY, March 10, 1969, for:—

Advt. No. 60. Supply of tables and
chairs.
Advt. No. 63. Supply of a car,
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Avviz Nru. 64. Provvista ta’ biljetts
tal-karozzi tal-linja mis-16 ta’ Marzu,
1969 sal-15 ta’ Marzu, 1970.

* Avviz Nru. 68. Thaffir ta’ trinek
mill-gibjun tan-Naxxar sa l-istazzjon ta’
lippumpjar ta’ Wied il-Ghasel.

Jistghu jinbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
ta)-FAMIS, it-13 ta’ Marzu, 1969, ghal:—

Avviz Nru. 34. Provvista ta’ mater-
jal ghall-bedspreads.

Avviz Nru. 35. Provvista ta’ bexxixa
immuntata fuq trukk.

Avviz Nru. 36. Provvista ta’ vitamini,

Avviz Nru. 47. Provvista ta’ mobile
engine driven welder.

Avviz Nru. 48. Provvista u thaddim
ta’ multichannel  junction system.
(Jithallas dritt ta’ £1 ghal kull kopja
tai-dokumenti ta’ l-offerta).

Fistghu jinbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m
tat-TNEJN, is-17 ta’ Marzu, 1969, ghal:—

* Avviz Nru. 70. Provvista ta’ form-

work u steel scaffolding.

Jistghu jinbaghtu offerti magblugin sal-10 a.m.
tal-HAMIS, 1-20 ta’ Marzu, 1969, ghal:—
Avviz Nru. 49. Provvista ta’ xbieki.

hbula u harira tan-nylon.

Avviz Nru. 51. Provvista u twag-

qif ta’ prefabricated steel girder
bridge f'San Giljan.

Jistghu jinbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
tal-FRAMIS, is-27 ta’ Marzu, 1969, ghal:—
Avviz Nru, 37. Provvista ta’ radio-

telephone u radioteleprinter mnetwork

ghall-Pulizija.
Avviz Nru. 61.
biotié¢l.

Provvista ta’ anti-

Jistghu jinbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
tal-ETAMIS, i¢-3 ta’ April, 1969, ghal:—
Awviz Nru. 56. Provvista ta’
vate automatic branch exchanges.
Avviz Nru, 57. Provvista ta’
fonnijiet,

Avviz Nru. 66. Provvista ta’
tinuous sprocket bills.

Avviz Nru. 67. Provvista u stallaz-
zjoni ta’ crushing and screening plant.

pri-
tele.

con-

Advt. No. 64. Supply of bus tickets
from March 16, 1969 to March 15,
1970.

* Advt. No. 68. Cutting of trenches
from Naxxar Reservoir to Wied il-
Ghasel Pumping Station.

Sealed tenders will be received wp to 10 a.m. om
THURSDAY, March 13, 1969:—

Advt. No. 34. Supply of material for
bedspreads.

Advt. No. 35. Supply of truck mount-
ed water sprinkler.

Advt. No. 36. Supply of vitamins.

Advt. No. 47. Supply of mobile
engime driven welder,

Advt. No. 48. Supply and commis-
sioning of a multichannel junction
system. (A fee of £1 will be charged for
each copy of tender documents).

Sealed tenders will be received ug to 10 a.m. on
MONDAY, March 17, 1969, for:—

* Advt. No. 70. Supply of formwork

and steel scaffolding.

Sealed tenders will be received up to 10 a.m. on
THURSDAY, March 20, 1969, for:—

Advt. No. 49. Supply of nylon nets,
cordage and twine.

Advt. No. 51. Supply and erection of
d prefabricated steel girder bridge at St
Julian’s.

Sealed tenders will be received up to 10 a.m. on
THURSDAY, March 27, 1969, for:—

Advt. No. 37. Supply of police radio-
telephone and radioteleprinter network.

Advt. No. 61. Supply of antibiotics.

Sealed tenders will be received up to 10 a.m. om
THURSDAY, April 3, 1969, for:—

Advt, No. 56. Supply of private
automatic branch exchanges.

Advt. No. 57. Supply of tele-
phones.

Advt. No. 66. Supply of continuous
sprocket bills,

Advt, No. 67. Supply and installa-
tion of a crushing and screening plant.
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Jistghu jinbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.

tal-HAMIS, 1-10 ta’ April, 1969, ghal:—
* Avviz Nru. 69. Provvista ta’ fliex-
ken tal-halib.
* Avviz Nru. 71. Provvista u twaqqif
ta’ impjant ta’ lHppumpjar, il-GZira.

Avvizi li geghdin jidhru ghall-ewwel darba.

L-offerti ghandhom isiru biss fuq il-
tormola preskritta li, flimkien mal-kon-
Jiz#jonijiet u dokumenti ohira rilevanti,
jistghu jigu akkwistati mill-Jfficéju tat-
Tezor, I-Palazz, II-Belt Valletta, f'kull
gurnata tax-zoghol bejn #-8.30 ta’ fil-
zhodu u nofs in-nkar,

1I-25 ta’ Frar, 1969,

DIPARTIMENT
TA’ L-AGRIKOLTURA

[d-Direttur ta’ l-Agrikoltura u Sajd
jilga’ offerti ghall-provvista ta’ sittin
(60) balla tal-medda haxix tal-imrajjes.

Dawk 1i jibaghtu l-offerti huma meh-
tiega li jaghtu:—

(a) ilwprezz bil-balla;

(b) l-uzin bilballa; u

(¢) il-pajjiz ta’ origini tal-medda
haxix tal-imrajjes 1i huma jistghu
joffru; kif ukoll

(d) l-iktar data kmieni ta’ tqassim,

Jekk il-medda haxix ta’ l-imrajjes qed
jigi mpurtat, il-prezz ta’ Malta CIF
ghandu jigi ikkwotat.

Il-batal kollha, impurtati b’konnes-
sjoni ma’ din is-sejha ghall-offerti,
ghandhom jigu indirizzati lid-“DIRET-
TUR TA’ L-AGRIKOLTURA,
MALTA”.

L-offerti ghandhom jaslu fid-Diparti-
ment ta’ l-Agrikoltura, 93, Trig
l-Aréisqof, II-Belt Valletta, mhux aktar
tard mis-Sibt, il-15 ta’ 'Marzu, 1969, u
ghandhom jintbaghtu fenvelopsijiet
maghluqin, immarkati “Medda Haxix
ta’ I-Imrajjes”. ~

Id-Direttur ta’ l-Agrikoltura jirriserva
d-dritt i ma jilqgax l-offerti kollha, anke
l-aktar wahda vantaggjuza, minghajr ma
jaghti raguni.

Dak i tigi accettata l-offerta tieghu
jista’ jkun mehtieg li jiffirma ftehim [i
jorbtu li jipprovdi lkwantita stipulati
ta’ haxix medda ta’ l-imrajjes.

I1-25 ta’ Frar, 1969,

Sealed tenders will be received up to 10 am. on
THURSDAY, April 10, 1969, for:—

* Advt. No. 69. Supply of milk bot-

tles.

* Advt. No. 71. Supply and erection

of a pumping plant at Gzira.

% Advertisements appearing for the first time.

Tenders should be made only on the
prescribed form which, together with
the relevant conditions and other
documents, are obtainable on applica-
tion at the Treasury, The Palace, Val
letta, en any working day between
8.30 a.m. and noon.

25th February, 1969.

DEPARTMENT OF AGRICULTURE

The Director of Agriculture and
Fisheries invites tenders for the supply
of sixty (60) bales of peat moss.

Tenderers are required to furnish:—

(a) the price per bale;

(b) the weight per bale; and

(¢c) the country of origin of the
ipeat moss they are able to offer; as
well as V

(dy the earliest date of delivery.
If the peat moss is being imported,

the CIF price Malta is to be quoted.

All bales, imported in connexion
with this call for tenders, are to be
addressed to the “DIRECTOR OF
AGRICULTURE, MALTA”.

Tenders are to reach the Department
of Agriculture, 93, Archbishop Street,
Valletta, by not later than noon on
Saturday, the 15th March, 1969, and
are to be enclosed in sealed envelopes,
marked “Peat Moss”.

The Director of Agriculture reserves
the right to reject all tenders, even the
most advantageous, without giving a
reason. '

The tenderer, whose offer is accepted,
might be required to sign an agree-
ment undertaking to supply the stipu-
lated quantity of peat moss.

25th February, 1969,
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UPPFICCIU TA’ L-ART

[-Kummissarju ta’ IFArt javza illi: —

Jistzhu jintbaghtu offerti maghlugin Fkell gur-
pata u jige mifteha kull nhar o’ Hamis
-1 amm., ghall-kizi tal-postijiet LI Jidbrw

hawn ¢afit,

Kantini 9, 47 u 69,
‘Valletta.

Posti Nri, 3, 7, 10, 11, 13, 15, 18 v
malhizen Nru. I, Suq tal-Hamrun.

is-Suq tal-Belt

Jistghu jinbaghtu offerti maghlugin sal-i@ a.m.
tal-HAMIS, §-27 ta’ Frar, 1969, ghal:—
Avviz Nru. 14. Kiri tal-Hanut bha-

la vojt, Nru. 43, Triq San Guzepp, II-

Belt Valletta.
Avviz  Nru,

Nru. 17, Triq

Belt Valletta.
Avviz Nru. 16. Kiri ghal 16-i] sena

ta’ sit fTa’ Zuta ghal barriera taz-

zrar.

Avviz Nru, 17. Kiri tal-Posta Nru
2. is-Suq ta’ Bormla,

Avviz Nru. 18. Kiri tal-postijiet
Nri. 118/119, Trig id-Dejga, Il-Belt
Valletta (mhux biex jintuzaw ghal
abitazzjoni.

Kiri tal-Mahzen
il-Qodma, II-

15.
il-Bjar

Jistghu jinbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
tal-FIAMIS, is-6 t2° Marza, 1969, gali—
Avviz Nru. 19. Kiri tal-Hanut bhala

vojt Nru., 28E, Triq San Duminku, II-

Belt Valletta.

Avviz Nru. 20. Kiri tal-post Nru. 11
Blokk II, Inhawi tal-Knisja ta’ San Pawl,
Bormla (mhux biex jintuza ghal abitaz-
zjoni).

Avviz Nru. 21. Kiri tal-Posta Nru.
17, Is-Suq ta’ Birkirkara.

Avviz Nru. 22. Kiri tal-Posta Nru. 5
Is-Suq ta’ Bormla.

Avviz Nru. 23. Kiri tal-Kantina C
(gabel 34) Trig San Duminku, II-Belt
Valletta (mhux biex tintuza ghal abitaz-
zjoni).

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
tal-FHAMIS, it-13 ta’ Marzu, 1968, ghal:—
Avviz Nru. 24. Xiri tal-Mahzen

Nru. I Couvre Porte, il-Birgu,

Avviz Nru. 25. Kiri tal-posti Nri.

16/17, is-Suq tal-Hamrun.

LAND OFFICE

Thé Commissioner of Land notifies
that:—

Sealed temders for the lease of the following
tenements will be received em amy day amd
opened every Thursday at 10 a.m.

Cellars 9, 47 and 69, Valletta
Market.

Stalls Nos, 3, 7, 10, 11, 13, 15, 18 and
Store No. 1, Hamrun Market.

Sealed tenders will be received mp to 10 a.m. on
THURSDAY, 27th February, 1969, for:—
Advt. No, 14. Lease of bare Shop

No. 43, St Joseph Street, Valletta.

Advt., No. 15. Lease of Store No.
17, Old Wells Street, Valletta,

Advt, No. 16. Lease for
of a site at Ta’ Zuta for
spalls.

Advt, No. 17. Leaseof Stall No, 2,
Cospicua Market.

Advt. No, 18. Lease of premises
Nos. 118/119, Strait Street, Valletta
{not to be used for habitation).

16 years
quarrying

Sealed tenders will be recieved up to 10 a.m. on
THURSDAY 6th March, 1969, for:—

Advt. No, 19. Lease of bare Shop
No. 28E St Dominic Street, Valletta.

Advt. No. 20. Lease of premises No.
11, Block 11, St Paul Church Area, Cos-
picua (not to be used for habitation).

Advt. No. 21. Lease of Stall No. 17,
Birkirkara Market,

Advt. No. 22. Lease of Stall No. 5,
Cospicua Market.

Advt. No. 23. Lease of Cellar C (for-
merly 34) St Dominic Street, Valletta
(not to be used for habitation).

Sealed tenders will be received up to 10 a.m. on
THURSDAY, 13th March, 1969, for:—
Adwvt, No. 24. Lease of Store No. 1,

Couvre Porte, Vittoriosa.

Advt, No. 25. Lease of Stalls Nos.

16/17, Hamrun Market,
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Avviz Nru. 26. Kiri tal-Fanut Nru.
13, Blokk A, Trig Santa Tereza,
Bormla.

L-offerti jridu jsiru biss fuq il-for-
mola preskritta, li flimkien mal-kon-
dizzjonijiet i ghandhom x’jagsmu u
dokumenti ofira, jistghu jigu akkwistati
jekk wiehed japplika ghalihom f-Uffi¢-
¢ju ta’ 1-Art, 29, Trig Nofs in-Nhar, II-
Belt Valletta, f’kull gurnata tax-xoghol
bejn it-8.30 a.m. u nofs in-nhar.

1l-25 ta’ Frar, 1969.

UFFICCJU GENERALI TAL-POSTA

Sal-10 a.m. tat-Tnejn, il-10 ta’ Marzu,
1969, il-Postmaster General fdan 1-Uf-
ficcju jilga' offerti maghluqin ghal:

Xiri “tale quale” u tnehhija ta’ motor
vans, cars, motor cycles u bicycles mhux
servibbli.

I-formoli ta’ l-offerta u kull taghrif
iehor jistghu jigu akkwistati fuq appli-
kazzjoni fit-Taqsima ta’ I-Imhazen ta’ I-
Ufhiééju Generali tal-Posta, II-Belt Val-
letta, fkull gurnata matul il-hinijiet ta’
l-ufficéju.

11-25 ta’ Frar, 1969,

DIPARTIMENT
TAX-XOGHLIJIET PUBBILICI

Id-Direttur tax-Xoghlijiet Pubblici
javza illi:—

Sal-11 a.m. tal-Gimgha, is-7 ta’ Marzu,
1969, Pdan FUfficcju jintlagghu offerti
maghluqin ghal:—

Avviz Nru. 21. Restawr ta’ kampnar
fil-Kon-Katidral ta’ San Gwann, Il-Belt
Valletta.

Sal-11 a.m. tal-Gimgha, 114 ta’ Marzu,
1969, Pdan -Ufficéju jintlagghu offerti
maglilugin ghal:—

Avviz Sc. 11/69. Provvista ta’ Sig-
gijiet tal-Polygropylene ghall-Qorti, II-
Belt Valletta,

H-formoli ta’ l-offerta u kull taghrif
iehor jista' jinkiseb mill-Uffi¢¢ju tax-
Xoghlijiet Pubbli¢i, 77, Triq Brittanja,
I-Belt  Valletta, f'kull gurnata tax-
xoghol matul il-hinijiet ta’ l-uffic¢ju.

11-25 ta’ Frar, 1969.

Advt, No. 26. Lease of Shop No. 13,
Block A, St Theresa Street, Cospicua.

Tenders should be made only on the
prescribed form which, together with
the relevant conditions and other do-
cumernts, are obtainable on application
at the Land Office, 29, South Street,
Valletta, on any working day betwess
8.30 a.m. and noew,

25th February, 1959,

GENERAL POST OFFICE

Sealed tenders will be received by the
Postmaster General at this Office up to
10 a.m. on Monday, 10th March, 1969,
fori—

The purchase ‘“tale quale” and re-
moval of unserviceable motor vans,
cars, motor cycles and bicycles.

Forms of tender and other particulars
may be obtained on application at the
Stores Section of the General Post Of-
fice, Valletta, on any working day dur-
ing working hours.

25th February, 1969.

PUBLIC WORKS DEPARTMENT

The Director of Public Works notifies
that:——

Sealed tenders will be received at this
Office up to 11 am. on Friday, 7th
harch, 1969, for:—

Advt. No. 21. Restoration of bell
tower at St John’s Co-Cathedral, Val-
letta.

Sealed tenders will be received at this
Office wp to 11 aam. on Friday, 14th
March, 1969, for—

Advt. Sc. 11/65.
pylene Chairs for
Valletta.

Forms of tender and any further in-
formation may be obtained from the
Office of Public Works, 77, Britannia
Street, Valletta on any working day
during office hours.

25th February, 1969.

Supply of Polypro-
the Law Courts,
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BOARD TA’ L-ELETTRIKU TA’
MALTA

I-General Manager javia li:—

Sal-11 a.m. tat-Tlieta, il-25 ta’ Frar,
1969, jintlagghu offerti wmaghlugin
ghal:—

Avviz Nru. 15/69. Provvista u tgas-
sim ta’ cement ghal Ghawdex — 1969/
70.

Avviz Nru. 20/69. XKostruzzjoni ta’
sotto-stazzjon fi Sqaq 1, Triq Sant’An-
drija, Hal Lija.

Avviz Nru. 21/69. Thaffir ta’ trinek
u tgeghid ta’ cables fil-Marsa.

Sal-11 a.m, tat-Tlieta, I-4 ta’ Marzu,
1969, jintlagghu offerti maghlugin
ghal:—

Avviz Nru. 14/69. Provvista ta” Ar-
bli ta’ I-Azzar Tubulari,

Avviz Nru. 16/69. Provvista ta’
PVC Cable 3/.147 u 19/.083.

Avviz Nru. 17/69. Provvista  ta’
Lighting Lanterns ghat-Toroq ghal
Toroq Class “A”,

Avviz Nru. 24/69. Thaffir u tqeghid
ta’ cable mill-Marsa ghall-Belt Valietta.

Avyiz Nru. 25/69. Thaffir u tqeghid
ta’ cabie fil-Marsa/Rahal Gdid.

Sal-1I a.m. tat-Thets, il-11 ta’ Marzu,

1969, jintlaqghu offerti maghlugin
(F ai.—_
Avviz Nru. 19/69. Provvista ta’

Fuse Units ghas-Servizz fid-Djar,

Sal-11 a.m. tat-Tlieta, 14 ta’ Marzu,
1969, jintlagghu offerti maghlugin
ghal:—

Avviz Nru. 22/69. Provvista ta’ 11kV
Cable 3 x 0.2 pulzier kwadru.

Avviz Nru. 23/69. Provvista ta’ Ap-
parat tal-Fuse ghad-Dar 60 amps 2 pole.

N.B. Id-data ta’ l-eghluq ghall-offerti
Nru. 22/69 u 23/69 giet imtawla sat-18
ta’ Marzu, 1969,

Irid ]1thallas dritt ta’ 2/- ghal kull
Dokument ta’ 1-Offerta.

H-formoli ta’ l-offerta u kull infor-
mazejoni ohra jistghu jigu akkwistati
mill-ufficéju tal-Board ta’ I-Elettriku ta’
Malta, Trig Nazzjonali, il-Blata 1-Bajda,
f'kull gurnata tax-xoghol bejn it-8.30
2 m. 1 nofs in-nhar.

11-25 ta’ Frar, 1969,

MALTA ELECTRICITY BOARD

The General Manager notifies that:

Sealed tenders wil be received up to
11 a.m. on Tuesday, 25th February,
1969, for:—

Advt. No. 15/69. Supply and deli-
very of cement for Gozo — 1969/70.

Advt, No. 20/69. Construction of a
substation at Alley 1, St Andrew’s
Street, Lija.

Advt. No. 21/69. Trenching and lay-
ing of cables at Marsa.

Sealed tenders will be received up to
11 a.m, on Tuesday, 4th March, 1969,
for:—

Advt, No. 14/69. Supply of Tubular
Steel Poles,

Advt, No. 16/69.  Supply of PVC
Cable 3/.147 and 19/.083.

Advt. No. 17/69. Supply of Street
Lighting Lanterns for Class “A” Roads.

Advt. No. 24/69. Trenching and lay-
ing of cable from Marsa to Valletta.

Advt. No. 25/69. Trenching and lay-
ing of cable at Marsa/Pawla.

Sealed tenders will be received up to
11 a.m, on Tuesday, 11th March, 1969,
for:—

Advt, No. 19/69.
Service Fuse Units.

Supply of House

Sealed tenders will be received up to
11 a.m. on Friday, 14th March, 1969,
for:—

Advt. No. 22/69. Supply of 11kV
Cable 3 x 0.2 sq. inch.

Advt. No. 23/69. Supply of House
Service Fuse Units 60 amps 2 pole.

N.B. Closing date of tenders No.
22/69 and 23/69 extended to 18th
March, 1969.

A fee of 2/- will be charged for each

Tender Document.

Forms of tenders and any further in-
formation may be obtained from the
office of the Malta Electricity Board,
National Road, Blata 1-Bajda, on any
working day between the hours of
8.30 a.m. and noon.

25th February, 1969.
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DIPARTIMENT
TA’ L-EDUKAZZJONI

Id-Direttur ta’ l-Edukazzjoni
illi:—

Sal-10 a.m. tal-Gimgha, 1-14 ta’ Mar-
zu, 1969, jintlagghu offerti maghluqin
ghal:—

Avviz Nru. 8/69. Provvista ta’ Mak-
ni tal-Hjata.

Sal-10 a.m. tat-Tnejn, il-31 ta’ Mar-
zu, 1949, jintlagqghu offerti maghlugin
ghals—

Avviz Nru. 9/69. Provvista ta’
Bench Drilling Mack ne.

L-offerti ghandhom isiru fuq il-formo-
la preskritta li flimkien malkondizzjo-
nijiet relativi u dokumenti ofira jittieh-
du fuq applikazzjoni fid-Dipartiment ta’
I-Edukazzjoni, Fergha tal-Provvisti, 224,
Triq Irjali, Il-Belt Valletta, fkull gur-
nata bejn it-8.30 a.m. u nofs in-nhar.

javza

II-25 ta’ Frar, 1969.

DEPARTMENT OF EDUCATION

The Director of Education notifies
that:—

Sealed tenders will be received up to
10 a.m. on Friday, 14th March, 1969,
for:—

Advt. No. 8/69. Supply of Sewing
Machines,

Sealed tenders will be received up to
16 a.m. on Monday, 31st March, 1969,
for:—

Advt. No. 9/69.
Drilling Machine.

Tenders should be made on the pre-
scribed form which together with the
relative conditions and other docu-
ments are obtained on application at
the FEducation Department, Supplies
Branch, 224, Kingsway, Valletta, on any
working day between 8.30 a.m. and
noon.

25th February, 1969.

Supply of Bench

AVVIZI TAS-SOCIETAJIET KUMMERCJALI

COMMERCIAL PARTNERSHIP NOTICES
[193 ]

Skond l-Artikolu 191 (d) ta’ 1-Ordinanza ta’
1-1962 dwar is-So¢jetajiet Kummercjali ngharrfu
illi lmemorandum u l-istatut ta’ l-assodjazzjoni
Ii jikkostitwixxu Anchor Inns Limited, kumpanni-
ja b’responsabbiltd limitata b’uffic¢ju registrat
Anchor Inns, Qui-si-Sana, tas-Sliema, Malta, gew
konsenjati ghar-registrazzjoni u pubblikazzjoni fit-
28 ta’ Jannar, 1969. Ir-registrazzjoni saret fit-28
ta’ Jannar, 1969, u certifikat ta’ registrazzjoni gie
mahrng fl-istess gurnata.

Registru tas-Soc¢jetajiet il-lum it-28 ta’ Jannar,
1969.

(C 1399)
V. E. MIrsup,
Registratur tas-Socjetajiet.

In terms of Section 191 (d) of the Commercial
Partnerships Ordinance 1962, it is hereby noti-
fied that the memorandum and articles of asso-
ciation constituting Anchor Inns Limited, a limit-
ed liability company with registered office at
Anchor Inns, Qui-si-Sana, Sliema, Malta, were
delivered for registration and publication on the
28th January, 1969. Registration was effected on
the 28th January, 1969, and a certificate of regis-
tration was issued on the same day.

Registry of Partnerships this 28th day of January,
1969.

V. E. Mirsup,
Registrar of Partnerships.

[194]

Sxond l-Artikolu 191 (d) ta’ 1-Ordinanza ta’
1-1962 dwar is-So¢jetajiet Kummeréjali ngharrfu
illi fid-29 ta’ Jannar, 1969, Lambert Brothers
(Malta) Limited, kumpannija inkorporata fir-Ren-
ju Unit, ikkonsenjat ghar-registrazzjoni u pubbli-
kazzjoni avviz dwar tibdil fid-diretturi jew segre-
tarju. Ir-registrazzjoni saret fid-29 ta’ Jannar,
1969.

Registru tas-Sodjetajiet il-lum id-29 ta’ Jannar,
1969.

(0.C. 1)
V. E. MIrsuDp,
Registratur tas-Socjetajiet

In terms of Section 191 (d) of the Commercig}
Partnerships Ordinance 1962, it is hereby noti-
fied that on the 29th January, 1969, Lambert
Brothers (Malta) Limited, a company incorporated
in the United Kingdom, delivered for registration
and publication a return of alteration in the
directors or secretary. Registration was effected
on the 29th January, 1969.

Registry of Partnerships this 29th day of January,
1969. -

V. E. Mirsup,
Registrar of Partnerships.
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[195]

Skond l-Artikolu 191 (d) ta’ 1-Ordinanza ta’
1-1962 dwar is-Socjetajiet Kummer¢jali ngharrfu
illi fl-24 ta’ Dicembru, 1968, Malta Nurseries
Limited, b’uffi¢éju registrat 59, Trig Stella Maris,
tas-Sliema, Malta, ikkonsenjat ghar-registrazzjoni
u pubblikazzjoni kopja ta’ rizoluzzjoni straordinar-
ja li ghamlet zieda fil-kapital. Ir-registrazzjoni
saret fl-1 ta’ Frar, 1969.

In terms of Section 191 (d) of the Commercial
Partnerships Ordinance 1962, it is hereby noti-
fied that on the 24th December, 1968, Malta
Nurseries Limited, with a registered office at 59,
Stella Maris Street, Sliema, Malta, delivered for
registration and publication a copy of an extra-
ordinary resolution effecting an increase of
capital. Registration was effected on the 1st
February, 1969.

Registru tas-Soc¢jetajiet il-lum 1-1 ta’ Frar, Registry of Partnerships this Ist day of Feb-
1969. ruary, 1969.
(C 1266)
V. E. MIFSuD, V. E. Mirsup,
Registratur tas-Soéjetajiet. Registrar- of Partnerships.
[196] !

Skond I-Afukolu 191 (d) ta’ 1-Ordinanza ta’
1-1962 dwar is-Soéjetajiet Kummercjali ngharrfu
ili fit-3 ta’ Jannar, 1969, Industrial Motor Com-
pany Limited, b'ufficéju registrat Trig Nazzjonali,
Blata 1-Bajda, Malta, ikkonsenjat ghar-registraz-
zjoni u pubblikazzjoni kopja ta’ rizoluzzjoni stra-
ordinarja li ghamlet tibdil fl-Istatut. Ir-registraz-
zjoni saret fl-1 ta’ Frar, 1969.

In terms of Section 191 (d) of the Commertcial
Partnerships Ordinance 1962, it is hereby noti-
fied that on the 3rd January, 1969, Industrial
Motor Company Limited, with a registered office
at Natioral Road, Blata 1-Bajda, Malta, delivered
for registration and publication a copy of an
extraordinary resolution effecting alterations to
the articles. Registration was effected on the Ist
February, 1969.

Registru tas-Socjetajiet il-lum 1-1 ta’ Frar, Registry of Partnerships this Ist day of Feb-
1969. ruary, 1969.
(C 417y
V. E. MIFsuD, V. E. MIrsup,
Registratur tas-Sodjetajiet. Registrar of Partnerships.
[197]

Skond l-Artikolu 191 (d) ta’ 1-Ordinanza ta’
1-1962 dwar is-So¢jetajiet Kummercjali ngharrfu
illi fil-25 ta’ Jannar, 1969, Lisbet Holmes Limited,
b'ufficcju registrat 162, Trig 1-Ifran, il-Belt Val-
letta, Malta, ikkonsenjat ghar-registrazzjoni u
pubblikazzjoni:

a) kopja ta’ rizoluzzjoni stracrdinarja 1i bid-
dlet l-isem u l-indirizz tal-kumpannija ghal Lisbet
Limited, 35, Trig Inguanez, ir-Rabat, Malta,

b) rezokent dwar tibdil fid-diretturi.
Ir-registrazzjoni saret £it-30 ta’ Jannar, 1969.

Registru tas-Socjetajiet il-lum it-30 ta’ Jannar,
1969.
(C 1108)
V. E. MIFsup,
Registratur tas-Socjetajiet.

In terms of Section 191 (d) of the Commercial
Partnerships Ordinance 1962, it is hereby noti-
fied that on the 25th January, 1969, Lisbet . Holmes
Limited, with a registered office at 162, Old
Bakery Street, Valletta, Malta, delivered for re-
gistration and publication: )

a) a copy of an extraordinary resolution
changing the name and address of the company
to Lisbet Limited, 35, Inguanez Street,Rabat;
Malta,

b) a notification of changes among directors.
Registration was effected on the 30th January,
1969.

Registry of Partnerships this 30th day of January,
1969.

V. E. Mirsup,
Registrar of Partnerships.

[198] f

Skond 1-Artikolu 191 (d) ta' 1-Ordinanza ta’
1-1962. dwar is-Socjetajiet Kummercjali- ngharrfu
illi fis-27 ta’ Jannar, 1969, Malta Holdings Limit-
ed, bufficcju registrat 30, Trig 1-Aréisqof, il-Belt
Valletta, Malta, ikkonsenjat ghar-registrazzjoni u
pubblikazzjoni kopja ta’ rizoluzzjoni straordinarja
ii ghamlet tibdil fl-Istatut. Ir-registrazzjoni saret
fit-30 ta’ Jannar, 1969.

Registru: tas-So¢jetajiet il-lum' it-30 ta’ Jannar,
1969.
(C 154)
V. E. Mirsup,
Registratur tas-Sodjetajiet.

In terms of Section 191 (d) of the Commercial
Partnerships Ordinance 1962, it is hereby notr
fied that on the 27th January, 1969, Malta Hold-
ings Limited, with a registered office at 30; Arch-
bishop Street, Valletta, Malta, delivered for re-
gistration and publication a copy of an extra-
ordinary resclution effecting alterations to the
articles. Registration was effected on the 30th
January, 1969.

Registry of Partnerships this 30th day of January,
1969.

V. E. Mirsup,
Registrar of Partnerships.
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[199]

Skond l-Artikolu 191 (d) ta’ 1-Ordinanza ta’
[-1962 dwar is-Socjetajiet Kummercjali ngharrfu
il fil-21 ta® Jannar, 1969, Palm Beach Invest-
ments Limited, b’uffiécéju registrat 41/1, Trig il-
Merkanti, il-Belt Valletta, Malta, ikkonsenjat ghar-
refistrazzjoni u pubblikazzjoni rezokont dwar tib-
dil fid-diretturi.  ir-registrazzjoni saret fl-1 ta’
Frar, 1969,

Registru
1969.

(C 1380)

>

tas-Soéjetajiet  il-lum -1 ta

V. E. MIFSUD.
Registratur tas-Soc¢jetajiet

Skond l-Artikolu 191 (d) ta’ 1-Ordinanza ta’
-1962 dwar is-Socjetajiet Kummerdjali ngharefu
iili fis-27 > Jannar, 1969, Malta Elecironics Li-
mited, buffiecju  redistrat  Rediffusion House,
Gwardamanga, Malta, ikkonsenjat ghar-registraz-
zjorii u pubblikazzjoni rezokont dwar tibdil fid-
diretturi. Ir-registrazzjoni saret fl-1 ta’ Frar, 1969.

Frar,

In terms of Section 151 (d) of the Commsrcial
Partnerships Ordinance 1962, it is hereby nou-
fied that on the 21st January, 1969, Palm. Beach
Investments Limited, with a registered oifice at
41/1, Merchants Sireet, Valletta, Malta, delivered
for registration and publication a notification of
changess among directors. Registration was effect-
ed on the Ist February, 1969.

Registry of Partnerships this Ist day of Feb-
ruary, 1969.

V. E. Mirsup,
Registrar of Partnerships.

12861

In terms of Section 191 (d) of the Commercial
Partnerships - Ordinance 1962, it is hereby noti-
fied that on the 27th January, 1969, Malta Elec-
tronics Limited, with a registered office at Redif-
fusion House, Gwardamanga, Malta, delivered for
registration and publication a notification of
changes among directors. Registration was effect-
ed on the lst February, 1969.

Registru  tas-Scéjetajiet  il-lum 1-1 ta’ Frar, Registry of Partnerships this 1st day of Feb-
1969. ruary, 1969.
(C 694)
} V. E. MIrsup, V. E. Mirsup,
Registratur tas-Socjetajiet. Registrar of Partnerships.
P
[201]

Skond I-Artikolu 191 (d) ta’ 1-Ordinanza ta’
1-1962 dwar is-Sodjetajiet Kummercjali ngharrfu
illi fi-28 ta’ Jannar, 1969, Durley Investments
(Malta) Ltd., b'ufficéju registrat 198, Trig 1-Ifran,
il-Belt Valletta, Malta, ikkonsenjat ghar-registraz-
zjori u pubblikazzjoni kopja ta’ rizcluzzjoni stra-

ordinarja li ghamlet tibdil fil-memorandum. Ir-
regisirazzjoni saret fl-1 ta’ Frar, 1969.
Registru tas-Socjetajiet il-lum 1-1 ta’ Frar,
1969.
(C 1194)
V. E. Mirsup,

Registratur tas-Sodjetajiet.

Skond l-Artikoln 191 (d) ta’ 1-Ordinanza ta’
-1962 dwar is-Socjetajiet Kummeréjali ngharrfv
illi 1-memcrandum u l-istatut ta’ l-assoljazzjoni
i jikkostitwixxu Farr (Malta) Ltd., kumpannija
b'responsabbiltd limitata bufficéju registrat 183,
Triq il-Wied, 1-Imsida, Malta, gew konsenjati ghar-
registrazzjoni u pubblikazzjoni £it-30 ta’ Jannar,
1969. Tr-registrazzjoni saret fi-1 ta’ Frar, 1969, u
certifikat ta’ registrazzjoni gie mahrug fl-istess gur-
nata.

Registru
1969.

(C 1402)

tas-Socjetajiet il-lum -1 ta’ Frar,

V. E. Mrrsup,
Registratur tas-Soéjstajiet.

In terms of Section 191 (d) of the Commercial
Partnecships Ordinance 1962, it is hereby noti-
fied that on the 28th January, 1969, Durley In-
vestments (Malta) Lid., with a registered office at
198, OGld Bakery Street, Valletta, Malta, delivered
for registration and publication a copy of an
extraordinary resclution effecting alterations to the
memorandum. Registration was effected on the
Ist February, 1969.

Registry of Partnerships this Ist day of Feb-
ruary, 1969. ’

V. E. MiFsup,
Registrar of Partnerships.

[202]

In terms of Section 191 (d) of the Commercial
Partnerships Ordinance. 1962, it is. hereby noti-
fied that the memorandum and articles of asso-
ciation constituting Farr (Malta) Ltd., a limited
liability company -with registered office at 183,
Valley Road, Msida, Malta, were delivered for
registration and publication on the 30th January,
1969. Registration was effected on the 1st Feb-
ruary, 1969, and a certificate of registration was
issued on the same day.

Registry of Partnerships this 1st day of Feb-
ruary, 1969.

V. E. Mrrsup,
_ Registrar of Partnerships.
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Skond 1-Artikolu 191 (d) ta’ 1-Ordinanza ta’
1-1962 dwar is-Soc¢jetajiet Kummerdéjali ngharrfu
illi l-memorandum u l-istatut ta’ l-assoc¢jazzjoni
1i jikkostitwixxu A.M.C.C. Limited, kumpannija
b’responsabbilta limitata b’ufficéju registrat ‘St
Paul’s House’, Trig San Patrizju, Birzebbuga, Mal-
ta, gew konsenjati ghar-registrazzjoni u pubblikaz-
zjoni fit-30 ta’ Jannar, 1969. Ir-registrazzjoni
saret fl-1 ta’ Frar, 1969, u certifikat ta’ registraz-
zjoni gie mahrug fl-istess gurnata.

Registru tas-Socjetajiet il-lum
1969.

(C 1403)

-1 ta’ Frar,

V. E. Mirsup,
Registratur tas-Socjetajiet.

[2031

In terms of Section 191 (d) of the Commercial
Partnerships Ordinance 1962, it is hereby noti-
fied that the memorandum and articles of asso-
ciztion constituting A.M.C.C. Limited, a limited
liability company with registered office at ‘St
Paul’s House’, St Patrick Street, Birzebbuga, Mal-
ta, were delivered for registration and publication
cn the 30th January, 1969. Registration was ef-
fected con the 1st February, 1969, and a certificate
of registration was issued on the same day.

Registry of Partnerships this Ist day of Feb-
ruary, 1969.

V. E. Mirsup,
Registrar of Partnerships.

[204]

Skond l-Artikelu 191 (d) ta’ 1-Ordinanza ta’
1-1962 dwar is-Sodjetajiet Kummercjali ngharrfu
illi [-memorandum u lstatut ta’ l-asso¢jazzjoni
i jikkostitwixxu Bidborough Limited, kumpannija
b’responsabbiltd limitata b'ufficéju registrat 24/1,
Trig MNofs in-Nhar, il-Belt Valletta, Malta, gew
konsenjati ghar-registrazzjoni u pubblikazzjoni fil-
31 ta’ Jannar, 1969. Ir-registrazzjoni saret fi-1 ta’
Frar, 1969, u certifikat ta’ registrazzjoni gle mah-
rug fl-istess gurnata.

Registru tas-So¢jetajiet il-lum 1-1 ta’ Frar,
1969.
(C 1401)
V. E. MiFsup,

Registratur tas-Socjetajiet.

In terms of Section 191 (d) of the Commercial
Partnerships Ordinance 1962, it is hereby noti-
fied that the memorandum and articles of asso-
ciation constituting Bidborough Limited, a limited
liability company with registered office at 24/1,
South Street, Valletta, Malta, were delivered for
registration and publication on the 31st January,
1969. Registration was effected on the 1st Feb-
ruary, 1969, and a certificate of registration was
issued on the same day.

Registry of Partnerships this 1st day of Feb-
ruary, 1969.

V. E. Mirsup,
egistrar of Partnerships.

[2051]

Skoud 1-Artikolu 191 (d) ta’ 1-Ordinanza ta’
1-1962 dwar is-Socjetajiet Kummercjali ngharrfu
illi I-memorandum u l-istatut ta’ l-asso¢jazzjoni
i jikkostitwixxu Tagliaferro Bank Limited, kum-
pannija b’responsabbiltd limitata b’ufficéju regis-
trat Tagliaferro Bank, 106T, Trig San Gwann,
il-Belt Valletta, Malta, gew konsenjati ghar-regis-
trazzjoni u pubblikazzjoni fl-1 ta” Frar, 1969. Ir-
registrazzjoni saret fl-1 ta® Frar, 1969, u certifikat
ta’ registrazzjoni gie mahrug fl-istess gurnata.

Registru tas-Socjetajiet il-lum 1-1 ta’ Frar,
1969.
(C 1400)

V. E. MIFsup,

Registratur tas-Socjetajiet.

In terms of Section 191 (d) of the Commercial
Partnerships Ordinance 1962, it is hereby noti-
fied that the memorandum and articles of asso-
ciation constituting Tagliaferro Bank Limited, a
limited liability company with registered office at
Tagliaferro Bank, 106T, St John’s Street, Valletta,
Malta, were delivered for registration and publica-
tion on the Ist February, 1969. Registration was
was effected on the 1Ist February, 1969, and a
certificate of registration was issued on the same
day.

Registry” of Partnerships this Ist day of Feb-
ruary, 1969.

V. E. MiFsup,
Registrar of Partnerships.

[206]

Skond I-Artikolu 191 (d) ta’ 1-Ordinanza ta’
{-1967 dwar is-Sodjetajiet Kummercjali ngharrfu
ili I-memorandum u l-istatut ta’ l-assofjazzjoni
i jikkostitwixxu Malta Feeds Limited, kumpannija
b’responsabbilta limitata b ufficéju registrat 107,
Triq San Bartclomew, ¥al Qormi, Malta, gew
konsenjati ghar-registrazzjoni u pubblikazzjoni fl-1
ta’ Frar, 1969. Ir-registrazzjoni saret fit-3 ta’
Frar, 1969, u certifikat ta’ registrazzjoni gie mah-
rug fl-istess gurnata.

Registru  tas-Socjetajiet
1969.

(C 1405)

il-lum it-3 ta’ Frar,

V. E. Mirsup,
Registratur tas-Socjetajiet.

In terms of Section 191 (d) of the Commercial
Partnerships Ordinance 1962, it is hereby noti-
fied that the memorandum and articles of asso-
ciation constituting Malta Feeds Limited, a limit-
ed liability company with registered office at 107,
St Bartholomew Street, Qormi, Malta, were deli-
vered for registration and publication on the Ist
February, 1969. Registration was effected on the
3rd February, 1969, and a certificate of registra-
tion was issued on the same day.

Registry of Partnerships this 3rd day of Feb-
ruary, 1969.

V. E. MIrsup.
Registrar of Partnersiups



11-25 ta’ Frar, 1969]

671

[207]

Skond I-Artikolu 191 (d) ta’ 1-Ordinanza ta’
[-1962 dwar is-Sodjetajiet Kummercjali ngharrfu
illi l-memorandum u l-istatut ta’ l-assoéjazzjoni
i jikkostitwixxu Abbott and Dominic (Malta)

Limited, kumpannija b’responsabbiltd limitata
b'ufficcju  registrat Mercury House, 125, Triq
Zekka, il-Belt Valletta, Malta, gew konsenjati

ghar-registrazzjoni u pubblikazzjoni fit-3 ta’ Frar,

1969. Ir-registrazzjoni saret fit-3 ta’ Frar, 1969,

u certifikat ta’ registrazzjoni gie mahrug fi-istess

gurnata.
Registru

1969.

(C 1404)

]

tas-Soéjetajiet il-lum it-3 ta’ Frar,

V. E. Mirsup,
Registratur tas-Socjetajiet.

In terms of Section 191 (d) of the Commercial
Partnerships Ordinance 1962, it is hereby nofi-
fied that the memorandum and articles of asso-
ciation constituting Abboti and Dominic (Malta)
Limited, a limited liability company with register-
ed office at Mercury House, 125, Old Mint Street,
Valletta, Malta, were delivered for registration
and publication on the 3rd February, 1969. Re-
gistration was effecied on the 3rd February, 1969,
and a certificate of registration was issued on the
same day.

Registry of Partnerships this 3rd day of Feb-
ruary, 1969.

V. E. Mirsup,
Registrar of Partnerships.

[208)

Skoad l-Artikolu 191 (d) ta’ 1-Ordinanza ta’
1-1962 dwar is-Sodjetajiet Kummercjali ngharrfu
ifli I-memorandum u l-istatut ta’ l-assocjazzjoni
li jikkostitwixxu Pilasticas Limited, kumpannija
bresponsabbilid limitata b'ufficCju registrat 1, Trig
Fal Safi, 1z-Zurrieq, Malta, gew konsenjati ghar-
registrazzjoni u pubblikazzjoni fit-3 ta’ Frar, 1969.
Ir-registrazzjoni saret fit-3 ta’ Frar, 1969, u cer-
tifikat ta’ registrazzjoni gie mahrug fl-istess gur-
nata.

In terms of Section 191 (d) of the Commercial
Partnerships Ordinance 1962, it is hereby noti-
fied that the memorandum and articles of asso-
ciation censtituting Plasticas Limited, a limited
liability company with registered oifice at 1, Safi
Road, Zurrieq, Malta, were delivered for regis-
tration and publication ¢n the 3rd February, 1969.
Regisration was effected on the 3rd February,
1969, and a certificate of registration was issued
en the same day.

Registru tas-So¢jetajiet il-lum it-3 ta’ Frar, Registry of Partnerships this 3rd day of Feb-
1969. ruary. 1969.
(C 1406)
V. E. Mirsup, V. E. Mrrsup,
Registratur tas-Socjetajiet. Registrar of Partnerships.
1209

Skond [-Arstikoln 191 (d) ta’ 1-Ordinanza ta’
1-1962 dwar is-So¢jerajiet Kummercjali ngharrfu
illi fl-4 ta’ Frar, 1969, Interservice Mediterranean
Ltd., b'ufficéju registrat Villa Grech, il-Mosta,
Malta, ikkonsenjat ghar-registrazzjoni u pubblikaz-
zjoni:

a) kopja ta’ rizoluzzjoni
ghamlet tibdil fil-memorandum,
b) rezokont dwar tibdil fid-diretturi.
Ir-registrazzjoni saret fl-4 ta’ Frar, 1969.

straordinarja i

In terms of Section 19! (d) of the Commercial
Partnerships Ordinance 1962, it is hereby noti-
fizd that on the 4th February, 1969, Interservice
Mediterranean Ltd., with a registered office at
Villa Grech Mifsud, Mosta, Malta, delivered for
registration and publication:

a) a copy of an extraordinary resolution
effecting alterations to the memorandum,

b) a notification of changes among directors.
Registration was effected on the 4th February,
1969.

Registru  tas-Sccjetajiet il-lum 14 ta’ Frar, Registry of Partnerships this 4th day of Feb-
1969. ruary, 1969. .
(C 1330)
V. E. Mirsup, V. E. MIFsub,
Registratur tas-Socjetajiet. Registrar of Partnerships.
[210])

Skond I-Artikolu 191 (d) ta’ 1-Ordinanza ta’
[-1962 dwar is-Sogjetajiet Kummercjali ngharrfu
ili fl-4 ta® Frar, 1969, The National Macaroni
Company Limited, b'ufficéju registrat Trig Hal
Qormi, il-Marsa, Malta, ikkonsenjat ghar-regisiraz-
zjoni u pubblikazzjoni kopja ta’ rizoluzzjoni stra-
ordinarja i ghamlu tibdil fi-Istatut. Ir-registraz-
zjoni saret fil-5 ta’ Frar, 1969.

s

Registru  tas-Soc¢jetajiet il-lam il-5 ta’ Frar,
1969.

(C 347) ;
V. E. Mirsup,

Registratur tas-Socjetajiet.

In terms of Section 191 (d) of the Commercial
Partnerships Ordinance 1962, it is hereby noti-
fied that on the 4th February, 1969, The National
Macareni Company Limited, with a registered of-
fice at Qormi Road, Marsa, Malta, delivered for
registration and publication a cepy of an extra-
ordinary resolution effecling alterations to the
articles. Registration was effected on the 5th Feb-
ruary, 1969. .

Registry of Partnerships this 5th day of Feb-
ruary, 1969.

V. E. MIirsup,
Registrar of Partnerships.
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{211]

Skond Il-Artikolu 191 (d) ta’ i-Ordinanza ta’
1-1962 dwar is-Socjetajiet Kummeréjali ngharrfu
illi +memorandum u l-istatut ta’ l-asso¢jazzjoni
li jikkostitwixxu Rabs Ltd., kumpannija b’respon-
sabbla limitata b'ufficcju registrat 4, Trig il-
Muzew, ir-Rabat, Malta, gew konsenjati ghar-
refisirazzjonl u pubblikazzjoni fil-5 ta’ Frar, 1969.
Ir-regisirazzjoni saret fil-5 ta’ Frar, 1969, u certi-
fikat ta’' registrazzjoni gie mahrug fl-istess gurnata.

Registru  tas-Soéjetajiet il-lum il-5 ta’ Frar,
1969.

(C 14908)
V. E. Mirsup,

Registratur tas-Soljetajiet.

In terms of Section 191 (d) of the Commercial
Partnerships Ordinance 1962, it is hereby noti-
fied that the memorandum and articles of asso-
clation constituting Rabs Ltd.,, a limited liability
company with registered office at 4, Museum
Road, Rabat, Malta, were delivered for registra-
tion and publication on the 5th February, 1969.
Registration was effected on the 5th February,
1969, and a certificate of registration was issued
on the same day.

Registry of Partnerships this 5th day of Feb-
ruary, 1969.

V. E. Mirsup,
Registrar of Partnerships.

[212]

Skond I-Artikolu 191 {d) ta’ +Ordinanza ta’
1-1962 dwar is-Sodjetajiet Kummercjali ngharrfu
ili J-memorandum wu l-istatut ta’ l-asso¢jazzjoni
Ii jikkostitwixxu Johnray Limited, kumpannija
b'responsabbiltd limitata b’uffiééju registrat 203/1,
Trig I-Ifran, il-Belt Valletta, Malta, gew konsen-
jati ghar-registrazzjoni u pubblikazzjoni fil-5 ta’
Frar, 1969. Ir-registrazzjoni saret fil-5 ta’ Frar,
1969, u certifikat ta’ registrazzjoni gie mahrug
fi-istess gurnata.

Registru  tas-Socjetajiet
1969.

(C 1407)

il-lum il-5 ta’ Frar,

V. E. Mirsup,
Registratur tas-Sodjetajiet.

in terms of Section 191 (d) of the Commercial
Partnerships Ovdinance 1962, it is hereby noti-
fied that the memorandum and articles of asso-
ciation constituting Johnray Limited, a limited
liability company with registered office at 203/1,
Old Bakery Street, Valletta, Malta, were delivered
for registration and publication on the 5th Feb-
ruary, 1969. Registration was effected on the 5th
February, 1969, and a certificate of registration
was issued on the same day.

Registry of Partnerships this 5th day of Feb-
ruary, 1969.

V. BE. Mirsup,
Registrar of Partoerships.

AVVIZ TAL-QORTI — COURT NOTICE
[381]

{XUN jaf kunlhadd illi brikors ipprezentat fis-
Sekond’Awla tal-Qorti Civili tal-Maestd Taghha
r-Regina fil-25 ta’ Jannar, 1969, Filomena armla
minn Antonio Busuttil, u chirajn, talbu 1i tigi dik-
jarata miftuha favur il-minuri Lawrence, u favur
I-imsiefrin Joseph, Alfred v Carmen mart John
Thornton, minnu assistita, ahwa Busuttil, kwantu
ghal kwart (1/4) kull wiehed u wahda minnhom,
is-successjoni ta’ Anthony Busuttil, bin Joseph u
Lorenza née Vella, imwieled iz-Zejtun, u miet St
Luke’s Hospital, Pietd, fis-7 ta’ Lulju, 1968 ta’ 51
sena minghajr ebda testment.

Ghaldagshekk kull min jidhirlu 1i ghandn
interess huwa imsejjahh biex jidher fil-Qorti
hawn fuq imsemmija sabiex b’nota jmur konira
dik it-talba fiz-imien ta’ hmistax-il jum L jibda
jghaddi minn dek il-jum 5 fih jigi mwahhal
il-Bandu.

Registru tal-Qrati Superjuri tal-Maestd Taghha
r-Regina, il-lum 17 ta’ Frar, 1969.

J. B. MICALLEF,
Dep. Registratur.

Translation

IT is hereby notified that by an application
filed in Her Majesty’s Civil Court, Second Hall,
on the 25th January, 1969, Filomena the widow
of Antonio Busuttil, and others prayed that the
succession of Anthony Busuttil, the son of Joseph
and of Lorenza née Vella, born at Zejtun and
who died intestate at St Luke’s Hospital, Pieta,
on the 7th July, 1968, aged 51 years, be declared
open in favour of Lawrence, a minor, and of
Joseph, Alfred and Carmen the wife of John
Thornton assisted by him, who are absent from
these Islands, brothers and sister Busuttil, one
fourth portion each.

Wherefore any person who considers that he
has an interest in the matter is hereby called
upon to appear before the said Court and to
bring forward his objections thereto by a minute
to be filed within fifteen days from the posting
of the Ban.

Registry of Her Majesty’s Superior Courts, this
17th day of February, 1969.

J. B. MICALLEF,
Dep. Registrar
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